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Contrato de Obra publica a precios unitarios y tiempo determinado, que celebran por una parte
la Junta de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento del Municipio de Irapuato,
Gto., representada en este acto por Pedro Alamilla Soto, en su caracter de Presidente del
Consejo Directivo, a quien en lo sucesivo se le denominara JAPAMI, y por la otra, la empresa
“G&0 DISENO y EDIFICACION” S.A. de C.V., representado en este acto por su Gerente
General Ernesto Gonzalez Mufioz, a quien en lo sucesivo se le denominara EL
CONTRATISTA,; el cual someten a las siguientes declaraciones y subsecuentes clausulas.

DECLARACIONES
1. DE JAPAML. N

1.1. Que es un organismo publico descentralizado de la Administracion Pablica Municipal,
con personalidad juridica y patrimonio propios, segun lo dispone el articulo primero del
Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento
para el Municipio de Irapuato, Guanajuato, creado por acuerdo del H. Ayuntamiento en
sesién celebrada el dia 20 de octubre de 1984 y publicado en el Periédico Oficial del
Estado de Guanajuato el dia 2 de Noviembre de 1984.

1.2.  Que de conformidad con el articulo 7 del Reglamento vigente de JAPAMI, publicado en
el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato, nimero 38 de fecha 07 de
marzo de 2014, le corresponde la deteccion, extraccién, desinfecciéon y conduccion del
agua, para el suministro de este servicio publico a la poblacion; estudiar, planear,
proyectar, aprobar, construir, conservar, mantener, ampliar, rehabilitar, reparar,
administrar y operar las Obras y sistemas de agua potable, drenaje, alcantarillado,
saneamiento y disposicién de aguas residuales, en zonas urbanas; asesorar y en su
caso atender la prestacion de los servicios publicos de suministro de agua potable,
drenaje y alcantarillado en las zonas rurales, procurando su integracién 2! Organismo;
llevar a cabo la construccién, operaciéon, mantenimiento y administracion de las fuentes
de abastecimiento, redes de infraestructura hidraulica a su cargo en el Municipio,
proteger las fuentes de abastecimiento de agua a su cargo en las zonas urbanas y
rurales; prevenir y controlar la contaminacién de l2s aguas que se descargan en los
sistemas de drenaje y alcantarillado; coadyuvar con la Direccién General de Desarrollo
Social en la planeacion, ejecuciéon y eperacién de los servicios en la zona rural y
suscribir los convenios necesarios para tal fin.
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1.3.  Que el Presidente del Consejo Directivo de JAPAMI cuenta con facultades suficiente
para obligarla en !os términos del presente, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 25 iraccion 1, 28, 42 fraccion XVII, XIX y XLI, 43 fraccion VIl y Xl del
Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento :
para el Municipio de Irapuato, Guanajuato; publicado en el Periédico Oficial del Estado
de Guanajuato, nimero 38, de fecha 07 de marzo del 2014.

1.4. Que el Presidente del Consejo Directivo acude a la celebracion de este acto, de |
conformidad con las facultades que le otorga el citado Reglamento, acreditando su
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personalidad con el testimonio de la Escritura Publica No. 12,520 de fecha 09 de Enero
de 2019, pasada ante la Fe del Notario Publico No. 6, Licenciado Fernando Ramos
Alcocer, en legal ejercicioc de este partido judicial de Irapuato, Gto., mandato que a la
fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

1.5. Que se han investigado los antecedentes de propiedad y urbanos en donde se
ejecutaran los Obra publica, encontrandolos libres de gravamen y responsabilidad.
Asimismo ha realizado los tramites necesarios de permisos para el inicio de la
construccién.

1.6. Que tiene establecido su domicilio en Prolongacién J. J. Torres Landa 1720, Colonia
Independencia de la Ciudad de Irapuato, Gto., mismo que sefiala para los fines y
efectos legales de este contrato.

1.7.  Que su registro federal de contribuyentes es: JAP-841102-C29.

1.8. Que el presente contrato se adjudicé mediante la modalidad de: “Invitacién a cuando
menos tres personas” de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 27 fraccion I, 43,
44, 46 y demas que resulten aplicables de la Ley de Obras Publicas y Servicios
relacionados con las mismas, 77 primer parrafo, 79 y 80 de su respectivo Reglamento,
de conformidad con los montos maximos que al efecto se establecen en el presupuesto
de egresos de la federacién para el ejercicio fiscal 2021 publicado en el Diario Oficial de
la Federacion de fecha 30 de noviembre de 2020. '

1.9. De conformidad con el acuerdo tomado por el Comité de Obras y Servicios
Relacionados con las Mismas en la reuniéon 05/2021 de fecha 09 de marzo de 2021, la
presente obra se adjudicé mediante la modalidad de Invitaciéon a cuando menos tres
personas.
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1.10. La obra objeto del mismo objeto del mismo se realizard con ingresos propios de
JAPAMI 2021 y PRODDER 2021 financiado con ingresos propios 2021. Sus
erogaciones seran con cargo a la partida presupuestal 6141 Divisién de terrenos y
construccién de Obras de urbanizacién.

2. DE EL CONTRATISTA.

21. Que la empresa denominada “G&0 DISENO y EDIFICACION” S.A. de C.V., esta
constituida bajo la Escritura Publica namero 10,227 de fecha 14 de julio de 2010,
otorgada ante la fe del Notario Publico Numero 20, Abogado Humberto Valdez
Contreras, en legal ejercicio del Partido Judicial de la Ciudad de Salamanca, Estado de
Guanajuato, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de esta
Ciudad, bajo el folio mercantil nimero 4915*15, de fecha 30 de julio de 2010.

!
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2.2. Que su Gerente General acredita> su personalidad mediante la Escritura Publica
sefialada en el punto anterior; cargo que a la fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo
que declara bajo protesta de decir verdad.

2.3. Que tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones técnicas y
econdmicas para contraer las obligaciones contenidas en el presente instrumento, para
la ejecucion de la obra objeto de este contrato

2.4. Que su Registro Federal de Contribuyentes es: GDE100714HX8

2.5. Que tiene como domicilio fiscal el ubicado en Ex Hacienda San José de la Quemada
nimero 20, Ex hacienda Santa Teresa, cédigo postal 36250, de la ciudad de
Guanajuato, Gto.

2.6. Que conoce las bases y normas legales vigentes tanto del Gobierno Federal como del
Gobierno Estatal, para contratar y ejecutar Obra publica, mismas que seran aplicables
en lo procedente en el presente contrato.

2.7. Que conoce el contenido de los anexos, entre ellos el Programa General de Obra,
planos, catalogo de conceptos, de este contrato, que debidamente firmados forman
parte integrante del mismo, y también las bases y normas legales vigentes tanto del
gobierno federal como del gobierno estatal, para contratar y ejecutar Obra publica,
mismas que seran aplicables en lo procedente en el presente contrato.

2.8. Que manifiesta bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en ninguno de los
supuestos que prevé el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.
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2.9. Que conoce y se apega al contenido de la Ley Federal para la Prevencion e
Identificacién de Operaciones con Recursos de Procedencia llicita.

2.10. Que manifiesta haber inspeccionado debidamente el sitio de la accién de este contrato,
a fin de considerar las condiciones climatolégicas y accidentales de la regién donde se
realizard la accion y demas factores que intervienen en su ejecucion, por lo que
enterado de ello, no podra alegar posteriormente desconocimiento de estos factores
para justificar incumplimiento del contrato, ni solicitara bonificaciones a los precios
unitarios.

2.11. Que conoce y se apega al contenido de la Norma Oficial Mexicana NOM-017-STPS-
2008, equipo de proteccion personal-seleccién, uso y manejo en los centros de trabajo,
por lo que cuenta con los elementos y materiales necesarios para proveer de seguridad
e higiene a sus trabajadores, asi como para la correcta ejecuciéon de los trabajos
materia de este contrato.

JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUAT
Blvd. juan José Torres Landa No.. 1720 Col.independencia
Tel. 01 (462) 606 91 00 lrapuato, Gto. México
3 / 20 www.japami.gob.mx



CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03

IRAPUATO

MEJOR CIUDAD
2018 - 208

2.12. Que se obliga a proveer de seguridad social a los trabajadores que asigne a la ejecucion
de la Obra materia del presente instrumento, durante el plazo de ejecucién en que
permanezca vigente el presente contrato.

2.13. Que conviene y acepta que de la estimacién que se le cubra, se le haga la deduccién:

a) Del cinco al millar por concepto de derechos de inspeccién, vigilancia y control de
Obras y servicios que realiza la Secretaria de la Funcién Publica, estipulado en el
articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

3. DE AMBAS PARTES:

3.1.  Que se reconocen mutuamente la personalidad con la que comparecen a la celebracién
del presente contrato.

3.2.  Que para todo lo que no esté expresamente pactado en este contrato, de conformidad
con el articulo 13 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
seran supletorias de dicha Ley el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles.

3.3.  Que acuden a la firma del presente instrumento juridico por su libre voluntad y buena fe
sin que exista vicio en su consentimiento que afecte la validez del mismo.

Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de
conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA. Objeto del contrato. JAPAMI encomienda a EL CONTRATISTA y éste se obliga a
realizar para ella hasta su total terminacion, la obra consistente en: CONSTRUCCION DE
LINEA DE ALIMENTACION ZONA BAJA FRACCIONAMIENTO URBI VILLA DEL REY,
siguiendo los lineamientos técnicos marcados por la Gerencia de Ingenieria y Disefio, acatando
las normas de construccién vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos, mismas
que se tienen por reproducidas como parte integrante de este contrato, al igual que el catalogo
de conceptos, programa de Obra y demas anexos.

SEGUNDA. Monto del contrato. El monto total de la obra citada en la clausula anterior es la
cantidad de $791,471.97 (Setecientos noventa y un mil cuatrocientos setenta y un pesos
97/100 M.N.), I.V.A. incluido, distribuidos de la siguiente manera:

INGRESOS PROPIOS 2021, 50%
INGRESOS PROPIOS 2021 (PRODDER 2021 FINANCIAMIENTO) 50%. /

TERCERA. Anticipo. JAPAMI, otorgara a EL CONTRATISTA para su estricta aplicacion en la
obra publica un anticipo del 30% (treinta por ciento del monto contratado incluyendo el [.V.A.),
por la cantidad de $237,441.569 (Doscientos treinta y siete mil cuatrocientos cuarenta y un
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pesos 59/100 M.N.) I.V.A. incluido, el cual debera destinar EL CONTRATISTA para cubrir los
gastos correspondientes al inicio de los trabajos.

De conformidad con lo estipulado por el Articulo 50 Fraccién | de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, el importe del anticipo otorgado serd puesto a
disposicion de EL CONTRATISTA con antelaciéon a la fecha pactada para el inicio de los
trabajos, excepto cuando EL CONTRATISTA no entregue la garantia de anticipo, dentro de los
quince dias naturales siguientes a la fecha de notificaciéon del fallo, plazo sefialado por el
Articulo 48 Fraccién | de la Ley en cita.

El atraso en la entrega de los anticipos serd motivo para diferir en igual plazo el programa de

" ejecuciéon pactado. EL CONTRATISTA tendra un plazo de quince dias naturales, contados a
partir de la fecha en que JAPAMI realiz6 el depésito del anticipo, para solicitar por escrito el
diferimiento del plazo de ejecucion

En caso de que no presentare su solicitud fundada y motivada en ese término JAPAMI no
concedera el diferimiento, por lo que EL CONTRATISTA debera sujetarse al programa de
ejecucion pactado en este instrumento legal.

La fianza de anticipo debera garantizar la correcta inversion y amortizacion total de los anticipos
otorgados, en caso de que no se cumpla con la obligaciéon de la amortizacion total del anticipo,
se procedera por parte de JAPAMI a la reclamacién para su efectividad o ejecucion con
sujecion a la forma y procedimiento previsto en los articulos 279, 282, 283 y 178 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas.
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Previamente a la entrega del anticipo, el contratista debera presentar al area responsable de la
ejecucion de los trabajos un programa en el que se establezca la forma en que se aplicara
dicho anticipo, de conformidad con lo establecido en el parrafo tercero del articulo 138 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

CUARTA. Amortizacién de anticipos. Las partes acuerdan que los anticipos deberan ser
amortizados proporcionalmente con cargos a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la estimacion final
de cada ejercicio presupuestal.

Para la amortizacién del anticipo en el supuesto de que sea rescindido el contrato, el saldo por
amortizar se reintegrara, en un plazo no mayor de diez dias naturales, contados a partir de la
fecha en que le sea comunicada a EL CONTRATISTA la determinacién de dar por rescindida_e
contrato.

EL CONTRATISTA que no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, cubrira los
cargos que resulten conforme a la tasa y el procedimiento de calculo establecido en el articulo /
55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, independientemente \g
de la sancién por concepto de pena convencional prevista en este contrato y lo relativo a dafios  /
y perjuicios.
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QUINTA. Plazo. Queda expresamente convenido que el plazo determinado para la ejecucion
de los trabajos objeto del presente contrato sera de 60 dias naturales, y EL CONTRATISTA se
obliga a iniciar la obra el dia 22 de marzo de 2021 y a terminarla el 20 de mayo de 2021,
reservandose JAPAMI el derecho de darlo por terminado anticipadamente, asi como suspender
provisional o definitivamente, la ejecuciéon de los programas y Obras materia del mismo, sea
cual fuere el avance en que se encuentre.

SEXTA. De la Subcontratacion. Salvo autorizacién previa y por escrito de JAPAMI, EL
CONTRATISTA, no podra subcontratar parte de los trabajos relacionados con la Obra publica
ni podra en ningun caso ceder o delegar la totalidad o parte del Contrato. Podra, en cambio,
subcontratar la ejecucién de algunas partes de su Contrato, siempre que haya obtenido el
acuerdo previo y por escrito de JAPAMI, En este caso, EL CONTRATISTA, seguird siendo
responsable de los actos, deficiencias y negligencias de todo Subcontratista, sus
representantes, empleados o trabajadores, en la misma medida que si se tratara de sus propios
actos, deficiencias o negligencias o de las de sus propios representantes, empleados o
trabajadores.

Una vez obtenida la aprobacion, EL CONTRATISTA, informara al residente de la Obra el
nombre de la persona autorizada para representar al Subcontratista y el domicilio elegido por
este Ultimo. Si EL CONTRATISTA, recurre a la subcontratacion sin la aceptacion previa de
JAPAMI, sera motivo para rescindir el contrato.

SEPTIMA. Disponibilidad del inmueble y documentos administrativos. JAPAMI en
cumplimiento a lo dispuesto por el Articulo 52 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, se obliga a poner a disposicion de EL CONTRATISTA,
oportunamente y previo al inicio de los trabajos el o los inmuebles en los que deban llevarse a
cabo los trabajos de la obra publica materia de este contrato, asi como todos los documentos
de indole administrativo y legal que sean responsabilidad de JAPAMI para la realizacién de los
trabajos. La omisién o el incumplimiento por parte de JAPAMI prorrogaran en igual plazo la
fecha originalmente pactada para la conclusién de los trabajos.

Para tal efecto, EL CONTRATISTA debera solicitar por escrito la prérroga, exponiendo las
causas o motivos que la originaron, dentro de los quince dias naturales siguientes al
vencimiento del plazo otorgado a JAPAMI en el parrafo anterior. Transcurrido ese término sin
que EL CONTRATISTA hubiere hecho valer ese derecho, JAPAMI no procedera a prorrogar la
fecha de conclusién pactada en el plazo.

OCTAVA. Planos, especificaciones y programas. Los OBRA publica deberan ser realizados
de acuerdo con el programa de trabajo, especificaciones y demas documentos que constituyen
el proyecto, mismos que forman parte integrante de este contrato.

Si en el proceso y desarrollo de los trabajos JAPAMI estima necesario modificar los términos de
referencia o bien, EL CONTRATISTA considera viable solicitar alguna adecuacion o correcciéon
a los mismos para hacerlo mas funcional, ésta presentara sus sugerencias por escrito y
JAPAMI establecera las modificaciones, adiciones y reformas pertinentes y pondra a EL
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CONTRATISTA en conocimiento de las r;iodalidades aprobadas, estas modificaciones se
consideraran incorporadas a este contrato y por lo tanto, obligatorias para las partes.

EL CONTRATISTA se obliga durante el proceso de los trabajos de la obra publica, a mantener
las especificaciones de JAPAMI y de la Direccion de Obras Publicas, asi como los esquemas o
bosquejos que se le entreguen en algin determinado caso de acuerdo con la actividad que esté
realizando.

NOVENA. Bitacora. La bitacora es el instrumento técnico que, por medios de comunicacion
electréonica o impresa, constituye el medio de comunicacion entre JAPAMI y EL
CONTRATISTA, en el que se registraran los asuntos y eventos importantes que se presenten
durante la ejecucion de los trabajos.

El uso de la bitacora sera obligatorio. Su elaboracién, control y seguimiento se sujetara a lo
sefialado en el Ultimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. Obligandose JAPAMI y EL CONTRATISTA a utilizar la bitacora
por medios electrénicos, dando cumplimiento a los requisitos a que se refieren los articulos 122
al 126 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

JAPAMI y EL CONTRATISTA, se obligan a generar la bitacora a través de ese medio,
sujetandose a los términos indicados en los Lineamientos para regular el uso del programa
informatico para la elaboracién, control y seguimiento de la bitacora de Obra publica por medios
remotos de comunicaciéon electrénica, emitidos por la Secretaria de la Funcion Publica y
publicados el 09 nueve de septiembre de 2009 dos mil nueve en el Diario Oficial de la
Federacion.
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DECIMA. Forma y lugar de Pago. Las partes convienen en que los trabajos de la obra publica
objeto del presente contrato, atendiendo a lo sefialado en el Articulo 54 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, mediante estimaciones formuladas con una
periodicidad no mayor de un mes; para tal efecto, seran presentadas por EL CONTRATISTA a
la residencia de Obra, acompafiada de la documentaciéon correspondiente que acredite la
procedencia de su pago, dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte para
la elaboracion de las mismas, sefialandose como fecha de corte el dia ultimo de cada mes.
Cuando las estimaciones no sean presentadas en él termino antes sefialado, se incorporaran
en la siguiente estimacion para que JAPAMI inicie el tramite de pago.

La residencia de Obra para realizar la revision y autorizacion de las estimaciones contara ¢
un plazo no mayor de quince dias naturales siguientes a su presentacion.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran dos dias
habiles a partir del plazo sefialado para la revisién, con el objeto de conciliar dichas diferencias,
y en su caso, autorizar la estimacién correspondiente. De no lograrse la conciliacion, las
discrepancias pendientes se resolveran y se consideraran en la siguiente estimacion. %

{

Una vez cumplido lo anterior, se procedera a realizar el pago de las estimaciones en el domicilio |
legal de JAPAMI a través de transferencia electrénica a la cuenta bancaria que por escrito ha
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proporcionado EL CONTRATISTA debiendo ser titular la persona moral con quien se suscribe
el presente instrumento legal.

Las estimaciones por trabajos ejecutados deberan pagarse bajo la responsabilidad de JAPAMI
dentro de un plazo no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que las
hubiere autorizado el residente de la Obra. En caso de incumplimiento de esta obligacion en
cuanto al termino estipulado, a solicitud de EL CONTRATISTA, debera pagar gastos financieros
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en-
los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales, atendiendo a lo establecido por el
Articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Ni las estimaciones, ni la liquidacién, aunque hayan sido pagadas, se consideraran como
aceptacion plena de los trabajos, pues JAPAMI se reserva expresamente el derecho a reclamar
por los trabajos faltantes, mal ejecutados o por pagos en exceso.

Por el simple transcurso del plazo establecido en esta clausula sin la reclamaciéon de EL
CONTRATISTA, se consideraran definitivamente aceptadas por este, sin derecho a
reclamacion ulterior de la estimacion de que se trate.

DECIMA PRIMERA. Ajuste del costo. Cuando los costos que sirvieron de base para calcular
los precios unitarios del presente contrato hayan sufrido variaciones por el incremento de los
precios de los materiales, salarios, equipos y factores que integran dichos costos e impliquen un
aumento en los precios unitarios autorizados, EL CONTRATISTA podra solicitar por escrito a
JAPAMI el ajuste de los precios unitarios de la Obra aun no ejecutada, proporcionando los
elementos justificativos de su peticién. El procedimiento de ajuste de costos se sujetara a lo
siguiente:
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En caso de resultar procedentes, se sujetaran a los términos y condiciones establecidos en los
articulos 56, 57, y 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
apoyados a lo sefialado en el Capitulo Quinto del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

EL CONTRATISTA dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacién de los
indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, debera presentar por escrito la solicitud
de ajuste de costos a JAPAMI, en términos de lo dispuesto por los articulos 178 y 181 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Una vez
transcurrido dicho plazo, precluye el derecho de EL CONTRATISTA para reclamar el ajuste de
costos del periodo de que se trate, asi como de realizarlo a la baja por parte de JAPAMI; para
estos casos se debera considerar para el pago correspondiente, el Ultimo porcentaje de ajuste
que se tenga autorizado. Deberan acompariar a su solicitud la documentacién indicada por el
articulo 178 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

JAPAMI, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que EL CONTRATISTA promueva
debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucién que proceda; en caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

_
> |
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Cuando la documentacion mediante la que se promueva los ajustes de costos sea deficiente o
incompleta, JAPAMI, apercibird por escrito a EL CONTRATISTA para que, en el plazo de diez
dias habiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacion
solicitada.

Transcurrido dicho plazo, sin que EL CONTRATISTA diera respuesta al apercibimiento, o no lo
atendiere en forma correcta, se tendrd como no presentada la solicitud de ajuste de costos. El
reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reduccion se debera incluir en el pago de las
estimaciones, considerando el ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la
materia, pudiera estar sujeta la importaciéon de bienes contemplados en la realizacién de los
trabajos.

DECIMA SEGUNDA. Del pago en exceso. Tratandose de pagos en exceso que reciba EL
CONTRATISTA, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 55 de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en
exceso mas los gastos financieros correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los gastos financieros se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso
en cada caso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en
que se pongan efectivamente las cantidades a disposiciéon de JAPAMI.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del contratista
sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera
identificado con anterioridad.
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DECIMA TERCERA. Modificaciones al Monto y al Plazo. De conformidad con lo dispuesto
por el Articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
JAPAMI podra, dentro de su presupuesto autorizado, bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas, modificar este contrato, mediante convenios, siempre y cuando éstos,
considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por ciento) del monto
o del plazo pactados, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original, ni se celebren
para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la ley de Obras publicas y servicios
relacionados con las mismas o los tratados.

EL CONTRATISTA podra gestionar modificaciones al plazo de ejecucién exponiendo las
razones fundadas y explicitas que lo motiven, la solicitud debera presentarse por escrito con

cinco dias naturales de anticipacion a la fecha sefialada para el término de la Obra y en este /
mismo término se procedera a dictaminar sobre su procedencia, determinando el nimero de

dias que a su juicio debe comprender la prérroga, procediéndose a celebrar el o los convenios
respectivos.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, pero no varian el objeto del proyecto, se
podran celebrar Convenios adicionales entre las partes respecto de las nuevas condlcmnes

N | Z ﬁ
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debiéndose justificar de manera fundada y explicita las razones para ello. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la
naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir
en cualquier forma el cumplimiento de esta Ley o de los tratados.

Cuando la modificacién implique aumento o reduccién por una diferencia superior al veinticinco
por ciento del importe original del contrato o del plazo de ejecucién, en casos excepcionales y
debidamente justificados, la dependencia o entidad solicitara la autorizacién de la Secretaria de
la Funcioén Publica para revisar los indirectos y el financiamiento originalmente pactados y
determinar la procedencia de ajustarios. En estos casos se observara lo establecido por el
Articulo 102 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, para lo cual, JAPAMI y EL CONTRATISTA, deberan revisar los indirectos y el
financiamiento originalmente pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las nuevas
condiciones en caso de que éstas se presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberan
constar por escrito y, una vez autorizados los incrementos o reducciones que resulten, se
aplicaran a las estimaciones en que se generen o hayan generado.

En el caso de requerirse modificaciones en los términos y condiciones originales del contrato,
que no representen incremento o disminucién en el monto o plazo contractual, las partes
deberan celebrar los convenios respectivos.

De conformidad con lo sefialado por el Articulo 100 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las modificaciones a este contrato podran
realizarse lo mismo en aumento que en reduccién del plazo de ejecucién o monto del mismo. Si
se modifica el plazo, los periodos se expresaran en dias naturales, y la determinaciéon del
porcentaje de variaciéon se hara con respecto del plazo pactado en la clausula quinta de este
contrato; En tanto que si es al monto, la comparacién sera con base en el monto convenido en
la clausula segunda.

Las modificaciones al plazo de ejecucion de los trabajos seran independientes a las
modificaciones al monto, debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de
su formalizacién puedan integrarse en un solo documento, distinguiéndolos unos de otros,
anexando la documentacién que los soporte para efectos de pago.

El residente de Obra debera sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que
originen la celebracién de los convenios modificatorios o adicionales, segin sea el caso,
considerandose éstos parte de este contrato y obligatorias para EL CONTRATISTA y JAPAMI,
las estipulaciones que en los mismos se establezcan.

Atendiendo a lo estipulado por el Articulo 101 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de
convenios en monto o en plazo, dichos conceptos se deberan considerar y administrar
independientemente a los originalmente pactados en este contrato, debiéndose formular
estimaciones especificas, a efecto de tener un control y seguimiento adecuado.

v

Blvd. Juan José Torres Landa No, 1720 Col.Independencia
/ Tel. 01 {462) 606 91 00 Irapuato, Gto. México
10 / 20 www.japami.gob.mx

CONTRATO DE AOBRA PUBLICA
No. JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03




CONTRATO DE OBRA PUBLICA “3’

No. JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03 )
IRAPUATO

MEJOR CIUDAD

218 - 20a1

DECIMA CUARTA. Fianza. EI CONTRATISTA otorgara en favor de JAPAMI, a la fecha de
firma del contrato, una fianza por un valor del 100% (cien por ciento) del anticipo otorgado por la
cantidad de $237,441.59 (Doscientos treinta y siete mil cuatrocientos cuarenta y un pesos
59/100 M.N.), I.V.A. incluido, y una fianza de cumplimiento por un valor del 10% del monto
contratado incluyendo el I.V.A. por un importe de $79,147.20 (setenta y nueve mil ciento
cuarenta y siete pesos 20/100 M.N.) I.V.A. incluido, a fin de garantizar el cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas en este contrato, en las que se incluiran: multas
administrativas, sanciones por desfasamiento-en la ejecucion de los trabajos, deductiva de Obra
mal ejecutada o cobrada y no ejecutada, aceptando sujetarse a lo dispuesto por los articulos
279, 280, 281 y 178 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, en caso de
presentarse reclamacion por responsabilidades derivadas de los derechos y obligaciones que
consten en la poéliza respectiva.

Para el caso de que el contrato original haya sido modificado en las condiciones iniciales
incrementando el monto y/o plazo de ejecucioén conforme a los supuestos del articulo 59 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, EL CONTRATISTA, se obliga
a ampliar la garantia considerando dichas modificaciones, conforme a los mismos términos
establecidos para el contrato original.

La fianza debera ser otorgada por institucion mexicana debidamente autorizada para ello, en
favor y satisfaccion de la tesoreria de JAPAMI, de conformidad a lo establecido por los articulos
48 y 49 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, observando el
contenido del articulo 98 de su Reglamento; y estara vigente hasta que las Obras materia de
este contrato hayan sido recibidas en su totalidad por JAPAMI y previa presentacion de la
garantia de vicios ocultos y/o mala calidad en los servicios, para responder tanto de los
defectos de construccion como de cualquier responsabilidad que resultare a cargo de EL
CONTRATISTA y a favor de JAPAMI. En este Ultimo caso, la fianza continuara vigente hasta
que EL CONTRATISTA corrija los defectos y satisfaga sus responsabilidades, siendo requisito
indispensable para su cancelacion la conformidad expresa y por escrito de JAPAMI.

DECIMA QUINTA. Control y vigilancia. JAPAMI manifiesta que para el presente contrato
designa al Ing. David Ulises Nicasio Collazo, como Residente de Obra, mismo que fue
designado por el Gerente de Ingenieria y Disefio de conformidad con las atribuciones que le
otorga el articulo 71 en relacion con el articulo 75 fraccion Il y VIl del Reglamento de los
Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento para el Municipio de
Irapuato, Guanajuato; para supervisar, controlar, vigilar y revisar en todo tiempo los OBRA
publica y demés obligaciones contraidas por EL CONTRATISTA, incluyendo la validacion d
las estimaciones de Obra ejecutada, conceptos fuera de catalogo y voliumenes excedentes
presentados por el mismo, comunicando a la misma por escrito, las instrucciones pertinentes, a
efecto que se ajusten a las especificaciones del proyecto. El residente de Obra llevara el
registro diario en la bitacora de los avances y aspectos relevantes de la Obra y vigilara la buena
ejecucién de la Obra. Asimismo, cumplira las demas responsabilidades que sefiala la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

EL CONTRATISTA asigna como Superintendente de Obra, al Arq. Jorge Lépez de Obeso,
considerando que tiene los conocimientos, habilidades, experiencia y capacidad suficiente para
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llevar la administracion y direccién de los trabajos, asi como personal profesional especializado
en la materia, con amplia experiencia en el ramo en el lugar de los trabajos y Obras que se
estén desarrollando, con el propésito de responder ampliamente de las especificaciones
generales de construccion, del proyecto y de las especificaciones especiales complementarias.

El Superintendente de Obra designado por EL CONTRATISTA, tendra la obligacion de
conocer el contrato, los términos de referencia y las especificaciones técnicas y debera estar
facultado para dirigir la ejecucién de los trabajos a que se refiere este contrato; asi como para
aceptar u objetar las estimaciones de Obra que se formulen y, en general, para actuar a nombre
de EL CONTRATISTA, con las facultades legales necesarias para el cumplimiento de este
contrato.

El personal que designe EL CONTRATISTA estara sujeto a la aceptacién de JAPAMI quien
calificara si dichas personas retnen los requisitos antes sefialados, y en caso contrario, podra
en todo momento solicitar el cambio de las mismas.

DECIMA SEXTA. Responsabilidades de EL CONTRATISTA y Seguro de Responsabilidad
Civil. EL CONTRATISTA respondera de todos y cada uno de los dafios y perjuicios que se
ocasionen a terceras personas y a JAPAMI, con motivo de los obra publica materia de este
contrato, bien porque no se ajusten al cumplimiento de las presentes clausulas contractuales o
a las instrucciones que por escrito le diere JAPAMI o cualquier representante autorizado por
ésta, o bien, porque ignore o viole las bases, normas legales, reglamentos vigentes y demas
ordenamientos en materia de construccion, seguridad y uso de la via publica, proteccién
ecologica y del medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal y municipal, aplicables en
la realizacién y ejecucién de la Obra y trabajos contratados.

CONTRATO DE AOBRA PUBLICA
No. JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03

EL CONTRATISTA contratard un Seguro por Responsabilidad Civil general por dafos y
perjuicios a terceros que por un importe del 30% treinta por ciento del importe del valor del
contrato incluyendo el I.V.A,, el cual debera presentarlo de manera conjunta con la garantia de
cumplimiento de contrato y tendra una vigencia hasta la entrega recepcién de los trabajos. La
pdliza de seguro que ampare tal responsabilidad debera entregarse junto con las garantias de
anticipo y cumplimiento, acompafiando ademas el comprobante de pago de la péliza.

En caso de que se presente un convenio modificatorio en tiempo y exceda el plazo del seguro
de responsabilidad civil, debera EL CONTRATISTA ajustar la Péliza de seguro a la nueva fecha
de terminacion de la Obra, de tal forma que la Obra durante todo el tiempo de ejecucion
permanezca protegida por los posibles dafios que pudiese causar con su realizacion.

Asi mismo, EL CONTRATISTA respondera por los actos u omisiones en la ejecucién de los
trabajos, en caso de que fuera fincada o determinada alguna responsabilidad patrimonial
cargo de JAPAMI, por una Autoridad Competente.

EL CONTRATISTA se obliga a que los materiales y el equipo que utilice en los trabajos objeto /
de los obra publica, cumplan con las normas de calidad establecidas para cada uno de ellos, de
conformidad con el anexo de especificaciones técnicas, y a que la realizacién de todas y cada

una de las partes de dicha Obra se efectlien a satisfaccion de JA%ML Los riesgos vy la
/
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conservacion de los trabajos hasta el momento de su entrega definitva a JAPAMI seran a
cargo de EL CONTRATISTA.

Sera responsabilidad del Superintendente y EL CONTRATISTA, dentro de los primeros quince
dias posteriores al inicio de la fecha contractual de los trabajos, realizar conjuntamente con el
Residente de los obra publica, una revision de los términos de referencia y programa de
ejecucion general de los trabajos y de los insumos, con la finalidad de determinar si existe la
necesidad de realizar cambios a los términos, presupuesto de conceptos y programas de
erogaciones, a sus especificaciones o al contrato, a efecto de analizar las alternativas de
solucion y determinar la factibilidad, costo, tiempo de ejecucién y necesidad de prorrogar o
modificar el contrato, y Las demas funciones que las disposiciones juridicas le confieran, asi
como aquéllas que le encomiende JAPAMI.

El superintendente de EL CONTRATISTA, debera tener una disponibilidad al 100% y atencién
exclusiva con respecto a esta Obra. En caso contrario, JAPAMI, podra reservarse en el contrato
el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion del
superintendente y el contratista tendré la obligacion de nombrar a otro que retina los requisitos
exigidos en el presente contrato.

Igualmente, EL CONTRATISTA se obliga a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus
derechos y obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, asi como los derechos de
cobro sobre los bienes y trabajos ejecutados que amparan este contrato, igualmente no podra
subcontratar partes de la Obra, sin previa aprobacién expresa y por escrito de JAPAMI.

La responsabilidad de EL CONTRATISTA sera Unica y exclusivamente de ella, en cuanto a las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales en materia de trabajo y de seguridad social,
respondiendo EL CONTRATISTA de las reclamaciones que sus trabajadores y demas
personas presenten o pudieran presentar en su contra o en contra de JAPAMI, en todo lo
referente a la materia objeto del presente contrato.
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EL CONTRATISTA sera responsable de los dafios y perjuicios que ocasione a terceras
personas o a JAPAMI con el incumplimiento a los términos establecidos en el presente contrato
o con motivo de su negligencia.

Si por falta de sefialamiento preventivo en el sitio de los trabajos, ocurriere algun accidente que
afecte a terceros, EL CONTRATISTA se responsabiliza de cubrir los dafios y perjuicios
ocasionados a éstos, por lo que debera de sujetarse a los reglamentos u ordenamientos que las
autoridades competentes en materia de construccion, seguridad 'y uso de la via publica

establezcan. ( 5;

Asi mismo, EL CONTRATISTA se obliga a cumplir con los siguientes términos: ,
A).- Confidencialidad de la informacién. ){
Toda la informaciéon serd considerada como confidencial, por lo tanto EL CONTRATISTA |

debera abstenerse de divuigar dicha informacién por cualquier medio como lo son, Ia;
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publicaciones, conferencias a cualquier tercero sin el consentimiento previo y por escrito de
JAPAMI, entre ofras.

Toda la informacién que JAPAMI proporcione a EL CONTRATISTA, incluyendo informacién
técnica, comercial y de otra indole, asi como toda la informaciéon desarrollada por EL
CONTRATISTA para la entrega de los trabajos objeto del Contrato, sera propiedad exclusiva de
JAPAMI, por lo que no debera usarse dicha informacién para cualquier otro propésito.

Bajo ninguna circunstancia EL CONTRATISTA podra usar para fines comerciales,
publicaciones o de cualquier otra indole el nombre de JAPAMI, su logotipo o cualquier otro
signo o simbolo distintivo, a menos que se cuente previamente con la aprobacién por escrito,
firmada por el representante autorizado de JAPAMI.

B).- Propiedad de la Informacion.

Toda la informacién preparada por EL CONTRATISTA como resultado de la entrega de los
trabajos contratados por JAPAMI, sera considerada como propiedad exclusiva de JAPAMI, por
lo que no podra usarla o reproducirla total o parcialmente sin el consentimiento previo y por
escrito de JAPAMI.

EL CONTRATISTA se obliga a indemnizar y sacar en paz y a salvo a JAPAMI, en contra de
aquellas acciones, quejas, demandas, reclamos, pérdidas, costos, dafios, procesos, impuestos
y gastos, incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales que surjan o se relacionen con
cualquier violacién a la confidencialidad pactada.

La obligacién de confidencialidad aqui establecida no aplicara respecto de aquella informacién
o documentacién que por su naturaleza se encuentre o hubiere estado en el dominio publico
por algun motivo que no constituya un acto de omisién de cualquiera de las partes, ni sus
accionistas, consejeros, administradores, funcionarios, representantes, trabajadores,
empleados o terceros que contraten.

DECIMA SEPTIMA. Entrega-recepcién de las Obras y trabajos. Concluidos los trabajos, EL
CONTRATISTA notificara a través de bitdcora o excepcionalmente por escrito dentro de los
siguientes diez dias naturales a JAPAMI, la conclusion de los trabajos que le fueron
encomendados; para lo cual anexara los documentos que lo soporten e incluira una relacién de
las estimaciones o de los gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra.

JAPAMI, dentro de un plazo no mayor a quince dias naturales a partir del dia siguiente a aquél
en que reciban la notificacion a que se refiere el parrafo anterior, verificara la debida
terminacion de los mismos. Si JAPAMI, encuentra deficiencias en la elaboracién del proyect
durante la verificacién, deberé solicitar a EL CONTRATISTA las adecuaciones que corresponda
conforme a las condiciones requeridas en el contrato.

El plazo de verificacién de los trabajos pactado en este contrato se podra prorrogar por el
periodo que acuerden las partes para la reparacion de las deficiencias; en este periodo, no se
aplicaran penas convencionales. Si EL CONTRATISTA, no concluyera las reparaciones de las
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deficiencias después de la prérroga antes aludida se consideraran como volumenes no
ejecutados por lo cual se realizard la deductiva de dicho volumen a la Estimacion
correspondiente. Lo anterior, sin perjuicio de que JAPAMI opte por la rescision del contrato.

Las reparaciones de las deficiencias a que alude el parrafo anterior no podran consistir en la
ejecucion total de conceptos de trabajo pendiente de realizar. En este caso, no se procedera a
la recepcion y se considerara que los trabajos no fueron concluidos en el plazo convenido.

Acta de recepcion fisica Al finalizar la revision y verificacién de los trabajos, JAPAMI contara
con un plazo de quince dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo la responsabilidad de
JAPAMI.

La expedicién del acta de recepciéh fisica requerird que EL CONTRATISTA haya entregado a
JAPAMI la fianza de vicios ocultos para proceder a su recepcion fisica.

La fianza se debera constituir por el equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los
trabajos, a efecto de responder de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios
ocultos y de cualquier responsabilidad en que hubiere incurrido de conformidad con lo
establecido en este contrato y en la legislacién aplicable. De conformidad al segundo parrafo
del articulo 95 del reglamento de la ley, esta garantia tendra una vigencia de 12 meses a partir
de la fecha del acta de recepcion fisica de los trabajos, siempre que durante ese periodo no
haya surgido una responsabilidad a cargo de EL CONTRATISTA.

Acta de recepcion parcial JAPAMI, podra efectuar recepciones parciales de los trabajos de
conformidad con lo previsto por el Articulo 167 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas cuando sin estar éstos concluidos, a juicio de JAPAMI,
existan trabajos terminados, identificables y susceptibles de utilizarse y conservarse, debiendo
levantar el acta correspondiente en términos de lo dispuesto por el Articulo 166 del Reglamento
de la Ley en cita.
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DECIMA OCTAVA. Prefiniquito. EL CONTRATISTA se obliga a formular conjuntamente con
JAPAMI, en el ambito administrativo un prefiniquito, en el momento en el que hayan realizado
trabajos con un avance fisico maximo equivalente al 80% del programa de ejecucién estipulado;
no se pagara ninguna estimacién arriba de este porcentaje sin cuadro de prefiniquito.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, JAPAMI aplicara a titulo de retencién el importe

de la estimacion correspondiente, sin responsabilidad para la misma, hasta en tanto
CONTRATISTA realice los tramites administrativos para formular el finiquito y dar por terminado

el contrato. Por lo tanto resulta evidente que la Ultima estimaciéon presentada representara un /
porcentaje no menor del 20% del monto contratado o en su defecto cuando asi se determine en

los convenios realizados, llegando al 20% del monto actualizado, y que a la presentacion de

ésta para su revision debera estar acompafada por los siguientes documentos:

a) Presupuesto definitivo, A
b) Planos definitivos de Obra, /4

JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAP
Blvd. Juan Jasé Torres Landa No, 1720 Colindependencia
Tel. 01.{462) 606 91 00 lrapuato, Gto. México

%5’/ 20 wwwjapami.gob.mx
/

e
~



CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03

4 g

IRAPUATO

MEJOR CIHUDAD

TO 18 @ Qa1

c) Actas de entrega recepcion,

d) Bitacora,

e) Cuadro de finiquito,

f) Reporte fotografico de terminacién de Obras

g) Devolucién del material que le haya suministrado JAPAMI o bien, haya sido adquirido
directamente por JAPAMI para la ejecucion de la Obra y que ya no se vaya a utilizar en
la misma.

h) Cualquier otro aspecto que se considere necesario e importante a fin de estar en aptitud
de recibir la Obra posteriormente en tiempo y de acuerdo con el programa acordado.

La falta de cualquiera de estos documentos impedira el pago de la misma.

DECIMA NOVENA. Finiquito. Recibidos fisicamente los trabajos, ambas partes dentro de los
sesenta dias naturales a partir de la recepcion fisica de los trabajos, procederan a elaborar el
finiquito de los trabajos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra, que resulten
para cada una de ellas, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo
resultante.

Para efecto de formular el finiquito, JAPAMI notificara por escrito a EL CONTRATISTA, la
fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo; en este caso sera obligatoria la asistencia de EL
CONTRATISTA, sin embargo, no obstante haber sido notificado por escrito, no acude al
llamado, JAPAMI procederd a su elaboracién en el plazo y forma. Debiendo comunicar su
resultado dentro del plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de su emisién, una vez
notificado el resultado de dicho finiquito a EL CONTRATISTA, éste tendra un plazo de 15
(quince) dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo
no realiza gestion alguna, se dara por aceptado.
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Hasta este momento se dara por terminado el contrato, y de encontrarse EL CONTRATISTA
fuera del plazo de ejecucion de la Obra, se considerara que esta incurriendo en los supuestos
del articulo 51 fraccién Ill de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas. Sin embargo, quedaran subsistentes las acciones que deriven precisamente de dicho
finiquito y ademas, la garantia otorgada por EL CONTRATISTA para responder por los defectos
que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, conforme a los términos de éste contrato y en la legislacién aplicable.

VIGESIMA. Acta de Extincién de Derechos o acta de entrega recepciéon total.- EL
CONTRATISTA y JAPAMI una vez que hayan elaborado el finiquito del contrato, se obligan a
celebrar el Acta de Extincion de Derechos o Acta de entrega recepcion total en los términos de
los articulos 171 y 172 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, cancelando en consecuencia la garantia de cumplimiento de contrato. Dejando
a salvo los derechos de JAPAMI para el reclamo de los posibles vicios ocultos que se llegasen
a presentar en la Obra materia del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. Una vez concluida la obra, JAPAMI vigilard que la unidad que deba
operarla, reciba por parte del contratista, el proyecto ejecutivo, el inmueble en condiciones de
operacion, los planos correspondientes a la construccion final, las norm especificaciones

H
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técnicas que fueron aplicadas durante su ejecucion y en su caso los manuales e instructivos de
operacion y mantenimiento correspondientes, asi como los certificados de garantia de calidad y
funcionamiento de los bienes instalados.

VIGESIMA SEGUNDA. Concluidos los trabajos de la obra publica, no obstante su recepcion
formal y habiéndose levantado el acta respectiva, EL CONTRATISTA se obliga a responder de
los defectos que resulten en la misma, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad
en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el presente contrato, y en caso de no
hacerlo, JAPAMI podra hacer exigibles las obligaciones consignadas en la fianza que
previamente entregé EL CONTRATISTA.

VIGESIMA TERCERA. Si se diere el supuesto de que aparecieren defectos o vicios ocultos,
dentro del plazo que cubre la garantia, JAPAMI deberd notificarlo por escrito a EL
CONTRATISTA, quien estara obligado a realizar las reparaciones o correcciones necesarias,
dentro del plazo maximo de treinta dias naturales, transcurrido este plazo sin que EL
CONTRATISTA haya satisfecho plenamente el requerimiento, JAPAMI procedera a hacer
efectiva la garantia.

VIGESIMA CUARTA. Penas Convencionales. LA JAPAMI tendré la facultad de verificar si los
trabajos objeto de este contrato se estadn ejecutando por el contratista de acuerdo con el
programa aprobado, para lo cual, comparara periédicamente, contra el programa, el avance de
los trabajos.

Si como consecuencia de la comparaciéon a que se refiere el parrafo anterior, si por causas
imputables a EL CONTRATISTA, se determina un atraso igual o mayor al 20% en los
programas de ejecucién de los trabajos, de suministro o de utilizacién de los insumos, JAPAMI
aplicara a titulo de retencion econdmica a la estimacién que se encuentre en proceso en la
fecha que se determine el atraso, la penalizacion consistente en la retencion de 2 al millar de la
diferencia de dichos importes por el nimero de dias, desde la fecha del atraso en el programa,
hasta la revision. El importe de la penalizacién anterior podra ser recuperada por. EL
CONTRATISTA en las estimaciones subsecuentes, siempre y cuando regularice los tiempos de
atraso establecidos en los programas de ejecucion, de suministro o de utilizacién de los
insumos; sin embargo si no ocurren estas condiciones, la retencién tendra el caracter de
definitiva si a la fecha pactada para la terminacion de los trabajos, estos no se han concluido en
los términos del contrato. El atraso se valorizara como el resultado de dividir el desfasamiento
(% AR- % AP) entre el avance programado (% AP) a la fecha del corte.
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Atraso= Desfasamiento X 100 = (% AR - % AP) X100
%AP %AP

Asi mismo, para el caso de que el contratista no concluya los trabajos en la fecha sefialada en
el contrato, se aplicara una pena convencional consistente en una cantidad igual al & al millar
del importe de la diferencia entre el importe de la Obra realmente ejecutada y el importe de la
que debié realizarse hasta la fecha de terminacién sefialada en el programa considerando el
ajuste de costos y multiplicada por el nimero de dias transcurridos hasta el momento en que
las Obras queden concluidas y recibidas a satisfaccion de JAPAMI. El monto maximo de
penalizacion sera del 10 % (diez por ciento) del total del contrato.
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VIGESIMA QUINTA. Trabajos Extraordinarios. EL CONTRATISTA debera presentar toda la
documentaciébn de los conceptos extraordinarios para su revision y autorizacion al
departamento de costos, avalados previamente por el departamento de supervisién, dentro de
los 10 (diez) dias naturales posteriores al trabajo extraordinario realizado.

En caso de no presentar la documentacién solicitada, se le aplicara una sancién consistente al
10%(diez por ciento) del valor de los trabajos realizados, por concepto; al momento de
presentar las estimaciones de dichos trabajos.

No obstante lo anterior, en caso de continuar con el incumplimiento mencionado con antelacion,
se aplicard el 10%(diez por ciento) adicional por cada mes de retraso sobre los precios
autorizados, por conceptos, hasta el momento que se presenten de manera correcta y
completa.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio de
JAPAMI no sea imputable EL CONTRATISTA.

Independientemente de la pena convencional sefialada en el parrafo anterior, JAPAMI podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o bien la rescision del mismo

VIGESIMA SEXTA. Suspension temporal del contrato. JAPAMI podra suspender
temporalmente, en todo o en parte, la Obra contratada, en cualquier momento, por causas
justificadas o por razones de interés general, sin que ello implique su terminacién definitiva.
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El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que hayan
desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

VIGESIMA SEPTIMA. Terminacién anticipada del contrato. De conformidad con el Articulo
150 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la
terminacién anticipada del contrato procedera sélo en los casos expresamente sefialados en el
articulo 60 de la Ley, por lo que -no podra celebrarse ningtn acuerdo entre las partes para tal
efecto. El procedimiento a aplicar en la terminacion anticipada serd el estipulado en el
reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA OCTAVA. Rescisién del contrato. JAPAMI podra en cualquier momento rescindir
administrativamente este contrato por causa de interés general o por contravenciéon a la
legislacion de la materia; asi como por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones del
contratista.

Una vez emitida la determinacion de rescision, JAPAMI de manera precautoria se abstendra de
cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue
el finiquito correspondiente, esto con la finalidad de proceder a hacer efectivas |
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Las partes convienen y EL CONTRATISTA acepta en forma expresa, que JAPAMI podra
rescindir administrativamente el presente contrato por cualquiera de las siguientes causas,
entre ofras:

1) Si EL CONTRATISTA, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto
del contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causa
justificada.

2) SiEL CONTRATISTA interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos
0 se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada
como defectuosa por JAPAMI.

3) Si EL CONTRATISTA no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado
en el presente contrato y en el programa de trabajo o sin motivo justificado no
acata las 6rdenes dadas por el residente de JAPAMI.

4) Si EL CONTRATISTA no da cumplimiento a los programas de ejecucion por
falta de materiales, trabajadores o equipo de construccion y, que a juicio de la
dependencia o entidad, el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de
los trabajos en el plazo estipulado.

5) Si EL CONTRATISTA es declarado en concurso mercantil en los términos de la
Ley de Concursos Mercantiles.

6) Si EL CONTRATISTA subcontrata partes de los trabajos objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de JAPAMI.

7) Si EL CONTRATISTA cede los derechos de cobro derivados de este contrato,
sin contar con la autorizacion por escrito de JAPAMI.

8) Si EL CONTRATISTA no da a JAPAMI las facilidades y datos necesarios para
la inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

9) Si EL CONTRATISTA cambia su nacionalidad por otra.

10) Si EL CONTRATISTA siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en
relaciéon con el presente contrato.

11) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas de
este contrato y las leyes federales y estatales aplicables.
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El procedimiento de rescision a seguir sera el establecido por el articulo 61 de la Ley de Obras
Publicas y. Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA NOVENA. Jurisdiccién. Para la interpretacion y cumplimiento de este contrato y en
todo lo que no esté expresamente pactado en el mismo, las partes se someten a las leyes de la
materia y a los tribunales de Irapuato, Gto., renunciando al fuero de sus presentes y futuros

domicilios

Las partes se hacen sabedoras que en los contratos la voluntad de las partes es la Suprema p
Ley, asimismo manifiestan que en el presente contrato no existe error, dolo, mala fe o cualquier
vicio del consentimiento que pudiera invalidarlo.

JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO
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Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su alcance y fuerza legal, lo firman

en dos ejemplares en la ciudad de Irapuato, Gto., a los 09 nueve dias del mes de marzo de
2021.

POR EL CONTRATISTA

VA
7
ERNESTO GONZALEZ MUNOZ
GERENTE GENERAL

POR JAPAMI

ILLA SOTO
PRESIDENTE DEL CONSEJO DIRECTIVO

TESTIGOS

DAVID ULISES NICASIO COLLAZO
RESIDENTE DE OBRA PUBLICA

Blvd. Juan José Torres Landa No. 1720 Col.independencia §
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Esta Fianza s6lo es vilida hasta por la cantidad de:
$237,441.59 (***DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y UNO PESOS 59/100

M.N,*%%)

'DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 1413399
- Monto Afianzade del
Movimiento : POLIZA R.F.C. Fiado : GDE100714HX8 . $237,441.59
Movimiento
Fianza : 21A13070 Endoso : 21A13070
Ramo : ADMINISTRATIVO

Subramo : OBRA
Obligaciéon :  ANTICIPO

Moneda : PESOS Cédigo Seguridad: HgpSyHXx
C.C.: 3004020

Division : FORANEA

Monto Total de la Fianza: $237,441.59

Dorama, Institucibn de Garantias, S.A. En ejercicio de la autorizacién que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Piblico, de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas

PARA GARANTIZAR POR: EL CONTRATISTA G&0 DISENO Y EDIFICACION, S.A DE C.V., CON DOMICILIO EN
CALLE EX HACIENDA SAN JOSE DE LA QUEMADA 20, COLONIA EX HACIENDA SANTA TERESA DE LA CIUDAD
DE GUANAJUATO, GTO. C.P. 36250, LA CANTIDAD DE $237,441.59 (DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL
CUATROCIENTOS CUARENTA Y UN PESOS 59/100 M.N.), INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO,
LA DEBIDA Y CORRECTA APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION TOTAL O PARCIAL DEL ANTICIPO
OTORGADO POR LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO
DE TRAPUATO, GTO., EN RELACION CON EL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO NUMERO JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03, DE FECHA 09 DE MARZO DE 2021, CON IMPORTE
TOTAL DE LOS TRABAJOS POR LA CANTIDAD DE $791,471.97 (SETECIENTOS NOVENTA Y UN MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y UN PESOS 97/100 M.N.), INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO,
CUYO OBJETO ES: "CONSTRUCCION DE LINEA DE ALIMENTACION ZONA BAJA FRACCIONAMIENTO URBI VILLA
DEL REY", CELEBRADO CON LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL
MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO., LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, Y SUBSISTIRA HASTA
LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO OTORGADO POR LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAIJE,
ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO., LO NOTIFICARA POR ESCRITO A
LA INSTITUCION AFIANZADORA PARA SU CANCELACION.

LA COMPANIA AFIANZADORA DORAMA, INSTITUCION DE GARANTIAS, S.A. EXPRESAMENTE DECLARA QUE:

A).- LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO
MENCIONADO CON ANTERIORIDAD;

B).- LA FIANZA GARANTIZA LA DEBIDA Y CORRECTA APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION TOTAL O
PARCIAL DEL ANTICIPO OTORGADO POR LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y
SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO., AL CONTRATISTA CONSISTENTE EN LA CANTIDAD DE
$237,441.59 (DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y UN PESOS 59/100 M.N.),
INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

A.- LA  FIANZA SUBSISTIRA HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO POR PARTE DEL

ISRAEL CONTRERAS CARRENO
JEFE DE OFICINA
LEON, GUANAJUATO, A 9 DE MARZO DE 2021

Lap poliza vinic: te serd valida si contiene la firma del responsable de su expedicion. Dorama, Institucion de Garantias, S.A.

Condiciones Generales adjuntas o en www.dorama.mx Av. Patriotismo No. 201 Piso 1

Esta Fianza es nula y sin ningtin valor si se expide: Col, San Pedro de los Pinos C.P, 03800,

a)  Como complementaria-de otra(s) que ampare(n) la misma obligacion. Alcaldia Benito Juirez, Ciudad de México

b)  Por la cantidad mayor indicada al margen con la mquina protectora. Tel. 5487 6100 * 01 800 DORAMA 1 (367262-1)
RF.C. FDO9411098R8

Para validar su fianza ingrese a www.dorama.mx
LiNEA DE VALIDACION: 1800 021A 1307 0141 3399
Pagina 1 de 2
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Esta Fianza sélo es vilida hasta por la cantidad de:
$237,441.59 (***DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y UNO PESOS 59/100

M.N.**%)

'DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 1413399
. | Monto Afianzade del
Movimiento : POLIZA R.F.C. Fiado : GDE100714HX8 . $237,441.59
Movimiento
Fianza : 21A13070 Endoso : 21A13070
Ramo : ADMINISTRATIVO
Subramo : OBRA
Obligaciéon :  ANTICIPO
Moneda : PESOS Codigo Seguridad: HqpSyHXx
C.C.: 3004020
Division : FORANEA
Monto Total de la Fianza: $237,441.59

Dorama, Institucion de Garantias, S.A. En ejercicio de la autorizacién que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Piblico, de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas

CONTRATISTA Y SE LIBERARA HASTA QUE EL CONTRATISTA HAYA AMORTIZADO LA TOTALIDAD DEL
ANTICIPO, SIENDO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA JUNTA DE AGUA
POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO., SIN CUYO
REQUISITO NO PROCEDERA LA LIBERACION DE LA PRESENTE FIANZA Y, EN CONSECUENCIA, ESTA
CONTINUARA VIGENTE;

D).- LA FIANZA SE HARA EFECTIVA A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA NOTIFICADA AL
CONTRATISTA LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO;

E).- ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DESDE SU FECHA DE EXPEDICION Y DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE DEL
CONTRATISTA O LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO
DE TIRAPUATO, GTO., HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE,
DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO
PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, O CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA; Y

F).- LA INSTITUCION DE FIANZAS DORAMA, INSTITUCION DE GARANTEAS, S.A., ACEPTA EXPRESAMENTE
SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 178, 282, 291 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA,
PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DE COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL
ARTICULO 283 DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE
ESTA POLIZA DE FIANZA.

*%% FIN DE TEXTQ *¥*

ISRAEL CONTRERAS CARRENO
JEFE DE OFICINA
LEON, GUANAJUATO, A 9 DE MARZO DE 2021

La presente péliza tmicamente serd valida si contiene la firma del responsable de su expedicion. Dorama, Institucién de Garantias, S.A.

Condiciones Generales adjuntas o en www.dorama.mx Av. Patriotismo No. 201 Piso |

Esta Fianza es nula y sin ningiin valor si se expide: Col. San Pedro de los Pinos C.P, 03800,

a)  Como complementaria de otra(s) que ampare(n) la misma obligacion. Alcaldia Benito Juarez, Ciudad de México

b)  Por la cantidad mayor indicada al margen con la maquina protectora. Tel. 5487 6100 < 01 800 DORAMA 1 (367262-1)
RF.C. FDO9411098R8

Para validar su fianza ingrese a www.dorama.mx
LINEA DE VALIDACION: 1800 021A 1307 0141 3399
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DORAMA

Las presentes condiciones generales aplican para las pélizas de! Ramo Administrative emitidas por Dorama, Institucién de 8.A. en adelante “La Insti ",

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA

1.« Los derechos y obligaciones que se generen por la emision de esta fianza se encuentran regulados por la Ley de Institucicnes de Seguros y de Fianzas (LISF) y en fo no previsto por esa ley se aplicard la legislacion mercantil y a falta de
disposicién expresa, el Cddigo Civit Federal (CCF). Art. 183 de la LISF.

2.- De acuerdo al Art. 17 y 18 de la LISF, las fianzas seran admas;bbs como garantia ante las i idades de fa i i6n Pablica Federal y ante las autondad&s locales, en mdos Ics supuestos que la legislacion exqa o
permita constituir garantias ante aguéiias, las i o locaies al admitinas aceptan fa sol ia de “Lail i6n”, sin calificar dicha solvencia ni exigir ia de i de fianzas o P
da que fa institucién es propietaria de bienes raices, ni la de su existencia juridica.

Las mismas autoridades no podrén fijar mayor importe para la fianza que otorgue “La i ion”, que el senaiado para ositos en efectivo u otras formas de garantia.

3.-“Lal ion" se i de i h ia por las fianzas que emita, de conformidad con el Art, 15y 16 de la LISF.

4.- Las fianzas y todos los contratos que deriven de la emision de ellas se repuntaran mercantiles para todas la partes gue en ellgs intervengan ya sea como “El Solicitante y/o Fiado”, “El{los) Obli i 0CC )
“El(los) b ), con ién de la garantfa hij ia. Art. 32 de fa LISF.

5.- “La Instituci solo asumiré obligaci sn su calidad fiadora, mediante el otorgamiento de esta péliza cuando la misma se agl como los d a la misma, tales como ampliacién, disminucion,
prérroga y otros documentos de modificacion, determinando con exactitud e monto de la fianza, nombre pleto de “Elfos) i )", el fiado y el g i Art. 166 de fa LISF y Art, 78 del Codigo de Comercio.

.- El texto de la fianza debe ser claro y preciso, sin que se contradiga en sus propias limitantes.

7.~ De acuerdo a lo establecido en I disposicion 4.5.2., fraccion il de la “Circular Unica de Seguros y Fianzas”, se transcribe lo siguiente:

“Durante la vigencia de la pdliza, el sdlicitante o fiado pedra soficitar por escrito a la itucion le informe el je de la prima que, por de ision o al jario por su
intervencion en la celebracion de este contrato. La i prop dicha i i6n, por escrifo o por medios efectrdnicos, en un plazo que no excederd de diez dias hébdes poslenoras a la fecha de recepcion de la
solicitud.”
8.~ En téminos de lo dispuesto por los articulos 165, 214, 389 y demas relativos de fa Ley de Instituci de Segums y de Fianzas. las partes pactan que en la celebracion de sus i yla ion de sus icios, “La
Institucion” podra hacer uso de equipos, medios electroni opticos o de cualquier ofra logia, si: i de datos y redes de tek icaci ya sean pfi o publicos. Para tal efecho se
determina lo siguiente:
a) Enla ion de i y icios que “La Institucion” realice en términos del p contrato, en {as que se incluya ia expedicion electrénica de fianzas y los docurnentos modificatorios a las mismas, podran ser
utilizados medios ek s, Opticos o de cuak otra
b) Lai i A0 de i la emminacion de i y la manera en que se hara constar ia creacion, transmision, modificacion o i y que se
fos medios el con ioridad, estardn sujetos a lo drspuesln por ef Titulo Segundo (DEL COMERCIO ELECTRONICO), Libro Sagum!o del Cédigo de Comercio vigente, en cuyos arifculos 89 al
114, regula el emplec de medios electrénicos en la csl ion de actos de
Ceon base en lo anterior, “El Solicitante y/o Flado yio “EI(Ies) Obli ) estan que el uso de los medios de identificacion que se wtilicen en sustitucién de la firma autOQraia pruducna los mismos efectos que las
iayes otorgan a los el mismo valor p , &5 decir, las obligaciones derivadas de las pélizas de fianza se soporta una firma
dvg!lales an inos de lo dis por los articulos 89 af 99 Titulo Segundo del Comercio Electrénico, Capitulo |, de los Mensajes de Datos, del Codigo de Comercio vigents, lo cual garantiza frente a terceros la identidad, autenticidad e
idad de las operaci y 08 p a “El Solicif ylo Fiado” ylo "HE{los) Obligada(s) Solidario(s)”.
Por tanto, los del i podran pactar los medios electrénicos idoneos para la incion de y alas op i y i por lo que ‘La Institucién”
podré solicitar y recibir ion e i ion de los i medios el I swmpra y cuando El Solicitante y/o Fam: ylo “B(bs) Obi ) Solidario(s)” icen a ion de la lo medios de
creacion, transmision y modificacion de dicha ion y que le i la identi d de la d g y i
9.-Enlos térmunosde fos amculas 89 del Codigo de Comercio (CC), 1803 del CCF y 166 de la LISF, fa obligacion de "La Instituci i en esla péliza se expresa a través de las firmas electronicas que la calzan, correspondieniss
alos ios de “La Insti " para ello ante la Comision Nacional de Seguros y Fianzas (CNSF).
10.- La obli de “La Institucit igy en esta poliza queda sujeta a las figuras de i yp ipei it porel Art, 174 y 175 de la LISF, de conformidad con lo siguiente:
Cuando la Institucian se hubiere obligado por tiempo determinado o indeterminado, quedar4 libre de su obligacion por i siel o, en de lo disp en el articulo 279 de esta Ley, no presenta la reclamacién de la

fianza dentro del plazo que se haya estipulado en la poliza, o bien, dentro de los ciento ochenta dias siguientes a la expiracion de la vigencia de la fianza; o, en este mismo plazo, a partir de la fecha en que la obligacion garantizada se
vuelva exigible per incumplimiento det fiado.

T dose de i o i de pago por fianzas oforgadas a favor de la Federacion, dei Disirito Federal, de los Estados y de ios Municipios, ei piazo a que se refiere el pamafo anterior sera de tres afios.

P la i6n a fa Institucion dentro del plazo que corresponda confom\a a! articulo 174 de esta Ley, habréa nacido su derecho para hacer efectiva la péliza de ﬁanza el cual quedara sujeto a la prescripeion, La Institucion se
liberard por presciipaidn cuando transcurra st plazo legal para que rib i o & ds tres aiios, lo que resulte menor. Traté ds i de paga por fianzas otorgadas a favor de la
Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, el plazo a que se refiere este parafo serd de tres afios.

Cualquier solicitud de pago por escrito hecha por el beneficiario a ia Ins#itucién o, en su caso, la iénde la iGn o i de pago de la fianza, interrumpe la prescripcion, salvo que resulie improcadente,

11 Cualqu»er mod:ﬁcamén a las condiemnss ongmabes de una poliza debera ser nom‘mada con anticipacion, por escrito, a "La Institucion” en su oficina matriz, sucursales u oficinas de servicio, debidamente suscrito por “El Solicitante” y “El
p si “La su por escrito. "La Institucion” debera ser notificada en los mismos témmincs descritos si exnsta alguna otra fianza o garantia
adnclond a la ablugaaén pnncupal ycuando ‘La itucion” se en forma pau:lal 1a misma obligacion. De aceptar “La Institucién” la concurrencia de otras pélizas de fianza, *El se P ap
piop a cada G en los inos del articulo 2° Fraccion iV y 180 de Ia LiSF.

La novacion de la obligacién principal extingue a la fianza, salvo consentimienta expreso y por eserito de “La Institucion”, Art, 2220 CCF.

42.- Cuando “La institucion” no cumpla con las ebligaciones asumidas en la pdliza de fianza dentro de los plazos con que cuenta | para su deberd pagar a “El 0" una por mora de do a
fas tasas y valores de idad con lo di: por ¢ articulo 283 de la Ley de Institucionss de Seguros y de Fianzas,
Cuando sea p las instituc de fianzas pi &n ante los fiados y demés obli el delesi izach que hubi cubierto al artfoulo.

13.- En caso de quita, la fianza se reduce en la misma proporcion que la obligacion principal y la extingue en el caso de que, en virtud de ella, quede sujeta la obligacién principal a nuevos gravamenes o condicianes. Art. 2847 CCF.

14.- La fianza se exti si‘El iari de al fiado p ga O espera sin consentimiento expreso o por escrito de “La Institucién’. Arl. 179 de la LISF.

15.- "La Insfitucion” no goza de los beneficios de orden y excusion y sus fianzas no se extinguiran aun cuando “Et ficiario” no requiera judici 2l fiado por el cumplimiento de la obligacion principal o cuando sin causa justificada
deje de promover en &l juicio entablado contra ef fiado. Art. 178 de la LISF.

18.- Toda dependencia de los poderes de a Federacion, def Distrito Federal, de los Estados y de los A estan obli a prop a ‘La Institucién” los datos sobre les 0 icos de quienes les
soliciten fa emision de la fianza, asi como de informar fa situacién del asunto, ya sea judicial, lguier ofra para ®f que se haya oiorgadn ia ﬁanm y resolver la sominud de cancelacion de la fianza dentro de
los treinta dias naturales posteriores a la misma. Si esas autoridades no resueiven dicha solicitud dentro del plazo i se en sentido neg a i Art. 293 de Ia LISF.

17.= Para el debido ejercicio de sus derechos, “El Beneficiario” debe de conservar en su poder el original de la pdliza, asi come cualquier modificacién que a la misma se haga, tales como o disminuci de monto, pré ele.

puas la devolucion de la péliza establece a favor de “La Institucién” 1a presuncion de que se ha extinguido su obligacién fiadora, salvo prueba de o contrario Art. 166 de la LISF.

18.- "B jario” deberd su ion di ante “La Instifucion” y en caso de que ésta no dé respuesta dentro del ©mine legal o que exista i dela ducion emitida por ia misma, 8
Beneficiario” podra a su eleccién, hacer valer sus derechos ante la Comisién Nacional para fa Proteccién y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (CONDUSEF) o bien, ante los tribunales competentes. Arts. 279 y 280 de la
LISF,

“La Institucién™ cuenta con una unidad espemabzada que tiene poreb;eto atender itas y reck i de los ios, la cual debera responder por escritc dentro de un plazo que no exceda de treinta dias habiles, contados a partir
de la fecha de ion de las } La de i ante la unidad i de “La li o de la CONDUSEF, st fa ion de las a que pudi dar lugar, tal
como lo establece el articulo 50-Bis de la Lsy de Proteccion y Defensa al Usuaric de Servicios Fi i En caso de la pdliza a favor de la Federacion, entidades Federativas, Distrito Federal o Municipics, “La Institucion” se
sujetaal p i de cobro ido en el Art. 282 de ta LISF, salvo que se emita ante §a F para izar las i fiscales a cargo de terceros, pues en ese caso se obsefvard lo dispuesto por el Articulo 143 del
Cédigo Fiscal de la Federacién (CFF).
49.- "La Institucién” podra constituirse en parte y gozar dé todos los derechos inherentes a ese carécter, en los ios de ier indole, en p , juicios u otros pmcedtm«ankos judiciales en los que se haya ctorgado una fianza, en
todo lo que se refiera a las responsabilidades derivadas de ésta asi como en los procesos gue se sigan a los fiados por resp i por “La Insti % i a peticion de parte, “La Institucion” debera comparscer

en ios procesos o juicios mencionados a fin de estar a las resuitas de ios mismos. Art. 287 de la LISF.

20.- En caso de que ‘La Institucion” realice un pago en virtud de una pdliza, la subroga por ministerio de lay, en todos los derechos, acciones y privilegios que a favor de “B Beneficiario” se deriven de la naturaleza de la obligacién
garantizada.

“La Institucion” podré lib total o s de sus obligaci si por causas imp a'El i de la péliza de fianza, es impedido o le resulta le la gacion. Arts. 177 da fa LISF,
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21.- De acuerdo con la Disposicién 4.2.8. Fraccién Vi y Disposicién 19,2.3. de fa Circular Unica de Seguros y Fianzas, cuando ‘La Institucion” emita pélizas con i an moneda jera se Jece fo si
3 Que Ias obligaciones de pago que deriven de dichas i se sof ran en los inos de la Ley M ia de los Estados Unidos Mexicanos, sin perjuicio de que la parte que carresponda a
entidades o agentes extranjeros se realice en moneda extranjera;
1. Que el pago de las reclamaciones que realicen las insti enel jero, se por de instits de crédito d o filiales de éstas, en la moneda que se haya establecido en
ta poliza, y;
i Que para conccer y resoiver de Iss conbovarsuas derivadas de las fianzas a que se refiere este Capitulo, serén fas i i enlos té de Ia LISF, de {a Ley de Proteccion y
Defensa al Usuario de icios F y demds di i legales apli sin perjuicio de que en los casos de fianzas en que el imi dela surta sus efectos

fuera del territorio nacional, se pacte fa ampliacién de las normas correspondientes.

22.- "B Solicitante y/o Fiado” y/o “El(los) Obligado(s) Solidario(s)” aceptan que i el del Articulo 289 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Flanzas que se transcribe a continuacion:
ARTICULO 289.- Salvo el caso previsto en ! cuarto panafo de este articulo, cuando las Instituci reciban la rec! de sus pdlizas por parte del iario, lo harén del imi del ﬁado 0, en su caso, del
o saber el en que se vence ef plazo establecido en ia Ley, en las pélizas de fianza o en los con los
beneficiarios, para resolver o inconiormarse en conitra de ia redamacion.
Por su parte, el fiado, solicil i lidarios y fi estardan a a la Institucion opo todos los el y que sean para la
procedencia y, en su caso, la cuantificacion de ia rech i6in O bien su impl ia, incluyéndose en este caso tas i iaci con ja obligaci incipai que la instifucion pueda oporier al beneficiario de la
péliza de fianza. Asimi cuando se i que la ién es total o parci tendran la obli de proveer a la instif fas i ias para que ésta haga el pago de lo que se

reconozea al beneficiaric.

En caso de que a lnshtuclén no reaba los elementos y la documentacion o los pagos parciales a que se reflere el parrafo anterior, realizara el pago de la por el fario y, en este caso, el fiado,
res, estardn obligados a rembalsar a la Institucion lo que a ésta le corresponda en los términcs del contrato respactive o de esta Ley, sin que puedan oponarse a la Institucian las
excepciones que el ﬂado Iuwem frente a su acreedor, incluyendo la del pago de lo indebido, por lo que no seran aplicables en ningun caso, los articulos 2832 y 2833 del Cadigo Civil Federal, y los comelatives del Distrito

Federal y de los Estados de la Reptblica.

En los ds que ! la del flado, flador u obligado solidario con fa Institucién, se podra pactar que la Institucidn realizaré el pago de las que le sean rack das, hasta por
el monto afianzado, sin necesidad de noftificacién previa al fiado, al solicif asus fidarios 0 a sus , i de que éstos 0 no previ su i fa exenta de
la obligacion de tener que i u ala ej i6n de la fianza. En este caso, &l fiado, solicitante, obligados so!idanos o , estaran a proveer a la Institucion las i ias que
ésta le solicite para hacer el pago de lo que se reconozca al beneficiario o, en su caso, a reemboisar a la Institucién lo que a ésta le sp enlos inos del contrato resp 0 o de esta Ley, sin que puedan oponerle

Ias excepciones que el fiado tuviera frante a su acresdor, incluyendo ta del pago de lo indebido, por fo que no serén aplicables en ning(n caso, los articules 2832 y 2833 del Cadigo Civl Faderal, y los correlativos del Distrito
Federal y de los Estados de la Republica,

No obstante lo establecido en los dos parrafos i el fiado sus di h y i frente a su dor para di jar la i d del pago heche por la Institucién v de los dafios y
perjuicios que con ese motivo fe hubiere causado, Cuando los que hubieren hecho el pago a la ion fueren el solk o los oblk idarios o podréan lo que a su derecho conviniere en
contra del fiado y por vla de ik i ama el que como iario de la fianza la hizo efectiva. Las Instituci al ser requeridas o por el dor, podrén iar el pleito al deudor principal,
asi como al solicil para que sstos rindan fas pmabas que crean convenientes. En caso de que no salgan al juicio para el xndicado objeto, fes perjudicaré la ia que se i
contra la Institucion. Lo anterior también seré pii en los p ios y juicios arbitrales, asi como en los p que se al anieulo 288 de este
ordenamiento. En caso de que no salgan al juicio para el md;cado objeto, les perjudi la ia que se pi ie contra la Institucién. Lo anterior también sera en los ios y juicios
arbitrales, asi como enlos i que se al articulo 288 de este ordenamiento.
£l texto de este articulo se hara saber de manera inequivoca al fiado, al solicitante y, en su caso, a los obli idarios o y deberd t ibil en el contrato solicitud respactivo.
La Institucién, en todo momento, tendré derecho a aponer al beneficiario la compensacién de lo gue éste deba al fiado, excepto cuando ef deudor hubiere iado previay aella”
GUIA PARA PRESENTACION DE RECLAMACIONES
PRIMERA.- De conformidad con lo dispuesto por el articulo 279 de la Ley de Instituclones de Seguras y de Fianzas, los beneficiarios de fianzas deberan p sus i POr resp derivadas de los y
obligaciones que consten en la poliza ante la Institucion, En caso gue ésta no le dé contestacion dentro del términio legal o que exsla i dela ion emitida por la misma, el reclamante
podra, a su eleccion, hacer valer sus derechos ante la Comisién Nacional para la Proteccién y Defensa de ios Usuarios de Servicios Financieros o bien, ante ios tri il p en ios previ por ¢l articulo 280 de esta
Ley.
En las redamaciones en contra de las Instituci se lo si
i Ei beneficiario requerira por escrito a Ia insiitucion de que se fraie el pago de ia fianza, fiando la di ion y demas el que sean para ia exi iay ia exigibliidad de la
garantizada por Ia fianza. La Institucién tendrd derecho a solicitar al beneficiario todo tipo de info ion o 0N que sean i i con la fianza motive de fa mclamadén, para Jo cual dispondra de
un plazo hasta de guince dias, contado a partir de la fecha en que le fue presentada dicha reclamacion. En este caso, el benaficiario tendra quince dias para proporcionar la idas y de no
hacerlo en dicho término, se tendré por integrada |5 reclamacién.
La Institucion tendra derecho a solicitar al iario todo tipo de i i6n o d idn que sean i con la fianza motivo de Ja reclamacion, para lo cual dispondra de un plazo hasta de quince
dias, contado a partir de la fecha en que le fue presentada dicha reclamacién. En este caso, e beneficiario tendra quince dias para proporcionar la documentacion e informacion requeridas y de no hacerio en dicho témino,
se tendra por integrada la reclamacion.
Si la institucién no hace uso del derecho a que se refiere el pérrafo anterior, se tendra por i da ia rec icn del
Una vezi la rec; i6n en los inos de los dos parrafos anteriores, ta Institucion tendra un plazo hasia de treinta dias, contado a partir de la fecha en que fue i la reck i6n, para proceder a Su pago,
© € U caso, para comunicar por escrito &l beneficiario las razaones, causas o motivos de su improcedsicia;
il.  Sia juicio de la Institucién procede ial la rech podra hacerel pago de lo que reconozca dentro del plazo que f alo lecido en la fraccion anterior y el beneficiario estara obligado
a racibirlo, sin perjuicio de que haga valer sus por la en los térmi de la fraccion lit de este articulo. Si el pago se hace después del plazo referido, la Institucién debera cubrir los intereses
mencionados en el articulo 283 de esta Ley, en el lapso que dicho articulo establece, contado a partir de la fecha en que debié hacerse el pago, el b iario accion en los & del articulo 280 de esta Ley;
ili. Cuando el beneficiario no esté con la iucion que fe hubiere comunicado fa instifucidn, podra a su eleccion, acudir ante la Comisidn Nacional para ia Proteccion y Defensa de ios Usuarios de Servicios
Financieras a efecto de que su reclamacién se lleve a través de un procedimiento conciliatorio, o hacer valer sus derechos ante jos ti alo lecido en el articulo 280 de esta Ley, y;
V. Lasolap tacion de la ion a la Institucion en los téminos ds la fraccion | de este articulo, pird la pr ipai blecida en el aiticulo 175 de esta Ley.
SEGUNDA.- Conforme a la Disposicién 4.2.8. Fraccién Vill del Capltulo 4.2 de ta Circular Unica de Seguros y Fianzas, se da a conocer al B iario” de la p fianza, la sigui i ion.- Los reclamos que formute ef “El
Beneficiario” deberan ser prasentados en el domicilio de sus oficinas o sucursales de esta Institucion, deberan ser origi porel de la péliza de fianza, o su representants legal y deberan contener como minimo
jos sigulentes datos, con ef objeto de que la Institucion cuente con el para la inacion de su p dencia total o parcial son: A) Fecha de la reclamacion, B) Numero de la péliza de fianza relacionada con la reclamacion; C) En
caso de fianza electrdnica, deberén presentar el Codigo de idad y folio proporcis por‘la i D) Fecha de expedicién de la fianza; E) Monto de la fianza; F) Nombre o denominacion del fiado; G) Nombra o denominacion
de “El Beneficiario”; H) Domigilio de “E! Beneficiario” para mry recibvr notificaci 1) Descripcion de fa obli J) ia del contrato fuente (fechas, nimero de contrato, efc.) K} Descripcion del incumplimiento de la
obligacion gavan(izada que motiva la pi ion de la dola ion que sirva como soporte para comprobar lo declarado y L) El importe de lo reclamado.

TERCERA.- Conforme a io dispuesto por el articuio 279 y 282 de la Ley de instituciones de Seguros y de Fianzas, asi como a {o establecido por la Disposicién 4.2.8. Fraccion Viii de fa Circular Unica de Seguros y Fianzas, todos los

feclamos y requerimientos de pago de ﬁanza‘ deberan ser enaf de las oficinas 0 sucursales de esta fnstitucion, en original v fima grafa de! iario” 0 su fegal, por fo que no se
itiran a tramite o de pago de fianza por medios electronicos o ier ofro medio distinto al precisado en esta Disposicion.

CUARTA.- Confcnme a lo dispuesto por &l articulo 279 Fraccion | de ia Ley ds instifuciones. de Segums y de Hanzas. correré a cargo de! iario” la obligacién de probar d y en forma fidedigna la existencia y
I de la i por io que no podra i o de fal ala oa "B i yio Fiado™ al ampsro de fo dispuesto en ei articuio 289 de ia Ley de

Instituciones de Seguros y de Fianzas.

QUINTA.- Conforme a fo dispuesto por el arficulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fuanzas cuando sea el io” de fa fianza ia F ion, Enti i Distrito Federal 0 Municipics, para la

exigibilidad de a presente flanza, deberan seguir el procedimiento que enmarca el numeral en que ala Disp T Decimo dala Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas estableca

fo siguiente:

“Décima Segunda.~ En tanfo se expida el Reglamento a que hacen referencia los articulos 278 y 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, se aplicara, en lo io fecido en e del articulo 95 de la

Ley Federal de Instituciones de Flanzas, para el cobro de flanzas ofcrgadas a favor de la Federacion, del Distiito Federal, de los Estados y de los Municipios, distintas de las Gue igack fiscales a cargo de

terceros.”

Para ¢l caso de las fianzas a favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, ademas se deberd obseivar lo que, respecic a los mismas, so proves en las di i fegales, ias y

administrativas aplicables.

SEXTA.- Cuando “La Institucion” no cumpla con fas obligaciones asumidas en fa pdliza de fianza dentro de los plazos con que cuenta | para su i & debera pagar a “El Beneficlario” una indemnizacion por mora de

acuerdo a las tasas y valores dos de conlo por &l articido 263 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

Cuando sea fas instituci de fianzas pi ante los fiados y demas ol iso de ias il izaci que hubk cublerto al articulo.

El quedd regisirado en el portal de fa Comision Nacional de Seguros y Fianzas, a pariir del dia 30 de abrit de 2015, con & nimero RESP-FO018-0122-2015
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Usted esta en Validacion de fianzas

Para Fianzas Dorama es prioridad la seguridad de sus pdlizas, para lo cual le ofrece la plataforma
H@Z tu validacion en linea

L édigo de validacidn: 000021 314133 6900014

Flanza 21A13070

FIALG BENEFICIARIO ESTATUS  OBLIGACION  MONTO  MONEDA ff%§§§ %’f%ﬁ;w
LA JUNTA DE AGUA
GEODISENOY LI CANTARILLADO Y
EDIFICACION, VIGENTE ~ ANTICIPO  237,441.59  PESOS  00/03/2021  08/03/2022

SANEAMIENTO DEL

SA.DECV. MUNICIPIO DE IRAPUATO,
GTO:
Movimiento
FOLIO  CLAVEENDOSO  TIPO MOVIMIENTO MONTO FECHA EMISION  INICIO VIGENCIA  FIN VIGENCI
1413399 21A13070 EMISION 237,441.59 09/03/2021 09/03/2021 08/03/2022

Para cualquier aclaracidn en el proceso de validacion de su fianza por favor contactenos al
Tel. 01-800-DORAMA-1 Ext.6120 o a través de la cuenta de correo: helpdesk@dorama.mx

por Heuristica Soluciones S.A. de C.V. ’

https://apps.dorama.mx/validafianza/Sitios/HSFRM001.aspx n



Esta Fianza sdlo es vdlida hasta por la cantidad de:
$79,147.20 (***SETENTA Y NUEVE MIL CIENTO CUARENTA Y SIETE PESOS 20/160 M.N.**%)

' DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 1413397
Monto Afi

Movimiento: POLIZA RF.C.Fiado:  GDE100714HXS a2 Lamls gel $79,147.20
Movimiento

Fianza : 21A13068 Endoso : 21A13068

Rame : ADMINISTRATIVO

Subramo : OBRA
Obligacién : CUMPLIMIENTO

Moneda : PESOS Cédigo Seguridad: HyyhtQN3
C.C.: 3004020

Divisién : FORANEA

Monto Total de la Fianza: $79,147.20

Dorama, Institucién de Garantias, S.A. En ejercicio de la autorizacion que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Créditc
Piblico, de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas

PARA GARANTIZAR POR: EL CONTRATISTA G0 DISENO Y EDIFICACION, S.A DE C.V., CON DOMICILIO EN
CALLE EX HACIENDA SAN JOSE DE LA QUEMADA 20, COLONIA EX HACIENDA SANTA TERESA DE LA CIUDAD
DE GUANAJUATO, GTO. C.P. 36250, LA CANTIDAD DE $79,147.20 (SETENTA Y NUEVE MIL CIENTO
CUARENTA Y SIETE PESOS 20/100 M.N.), INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, EQUIVALENTE
AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS, EL FIEL Y EXACTO
CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA
A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03, DE FECHA 09 DE
MARZO DE 2021, CON IMPORTE TOTAL DE LOS TRABAJOS POR LA CANTIDAD DE $791,471.97
(SETECIENTOS NOVENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y UN PESOS 97/100 M.N.), INCLUYENDO EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, CUYO OBJETO ES: "CONSTRUCCION DE LINEA DE ALIMENTACION ZONA
BAJA FRACCIONAMIENTO URBI VILLA DEL REY", LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON
LA  LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, Y ESTARA
VIGENTE HASTA QUE LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO DE REFERENCIA HAYAN SIDO RECIBIDOS EN
SU TOTALIDAD, O PARTE DE LOS MISMOS CUANDO ASI SE HAYA CONVENIDO, Y EN SU CASO, HASTA QUE
SE SUSTITUYA POR OTRA EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS Y 5U REGLAMENTO.

LA COMPANIA AFIANZADORA DORAMA, INSTITUCION DE GARANTIAS, S.A., EXPRESAMENTE DECLARA QUE:

A).- LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS Y CADA UNA DE LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN
EL CONTRATO MENCIONADO CON ANTERIORIDAD;

B).- LA FIANZA GARANTIZA EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS
CONTRATADOS ;

VOIONMIXN9SISYO+90Z NI TG THASNAS TUSd98YZEIA/y OO NS IO LUAASZD TSZNOGIAODNEI6S VS

ong A MAMCHADNSIbURY Rz qa[ze+ XA T 18 THFI X HOH LN INAINNPAS oo pdizn ASONFILAaruIADIN LbzAoy dsod

C).- CUANDO LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO SE REALICEN EN MAS DE UN EJERCICIO
PRESUPUESTAL, ESTA FIANZA SE SUBSTITUIRA POR OTRA EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL
IMPORTE DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS, INCLUYENDO EN DICHO IMPORTE LOS MONTOS RELATIVOS A

ISRAEL CONTRERAS CARRENO
JEFE DE OFICINA
LEON, GUANAJUATO, A 9 DE MARZO DE 2021

Lap poliza Gini te sera valida si contiene la firma del responsable de su expedicion. Dorama, Institucién de Garantias, S.A.
Condiciones Generales adj o en www.d X Av. Patriotismo No. 201 Piso 1

Esta Fianza es nula y sin ningin valor si se expide: Col. San Pedro de los Pinos C.P. 03800,

a)  Como complementaria de otra(s) que ampare(n) la misma obligacion. Alcaldia Benito Judrez, Ciudad de México

b)  Por la cantidad mayor indicada al margen con la maquina protectora. Tel. 5487 6100 * 01 860 DORAMA 1 (367262-1)

R.F.C. FDO%411098R8
Para validar su fianza ingrese a www.dorama.mx
LINEA DE VALIDACION: 1800 021A 1306 8141 3397

Pagina 1 de 3 %
/3



Esta Fianza solo es vdlida hasta por la cantidad de:
$79,147.20 (***SETENTA Y NUEVE MIL CIENTO CUARENTA Y SIETE PESOS 20/100 M.N.***)

' DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 1413397
. : Monto Afianzado del
Movimiento : POLIZA R.F.C. Fiado : GDE100714HX8 .. $79,147.20
Movimiento
Fianza : 21A13068 Endoso : 21A13068
Rameo: ADMINISTRATIVO

Subramo : OBRA
Obligaciéon : CUMPLIMIENTO

Moneda : PESOS Cédigo Seguridad: HyyhtQN3
C.C.: 3004020

Divisién : FORANEA

Monto Total de la Fianza: $79,147.20

Dorama, Institucién de Garantias, S.A. En ejercicio de la autorizacién que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Piblico, de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas

LOS AJUSTES DE COSTOS Y MODIFICACIONES CONTRACTUALES, SI LAS HUBIERE;

D).- EN EL CASO DE QUE LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADGC Y SANEAMIENTC DEL
MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO., OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL CONTRATISTA, DERIVADAS DE LA
FORMALIZACION DE CONVENIOS DE AMPLIACION AL MONTO O AL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO, SE
DEBERA OBTENER LA MODIFICACION DE LA FIANZA, LA QUE CONTINUARA VIGENTE HASTA LA EJECUCION Y
TERMINACION TOTAL DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO Y SEA SUSTITUIDO POR PARTE DEL
CONTRATISTA POR LA FIANZA A QUE SE REFIERE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO;

E).- LA FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA Y EN CONSECUENCIA LA EJECUCION Y TERMINACION TOTAL DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL
CONTRATO DE REFERENCIA, AUN CUANDO PARTE DE ELLOS SE SUBCONTRATEN CON LA AUTORIZACION DE LA
JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO,
GTO.;

F).- LA FIANZA SE HARA EFECTIVA A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA NOTIFICADA AL
CONTRATISTA LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO;

G).~ ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DESDE SU FECHA DE EXPEDICION Y DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE DEL
CONTRATISTA O DE LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL
MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO., HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD
COMPETENTE, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION
DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, O CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA;

VIOV AIGXNGSISHO-+ITI NI T THASNAS TUNAISYZENApO DS A LUAASZO TS ZNOGI L ODE26S VS

H).~ LA FIANZA SE LIBERARA CUANDO EL CONTRATISTA HAYA CUMPLIDO CON TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO, HAGA PAGO TOTAL Y EN FORMA INCONDICIONAL DE LOS

onqIABMAMEH AN SIDURIRIZSAA28-+ X A1 T TS THY A X HOH LW INHINNPAS MOONAZAASDOFTLAGHUIADL A LbZAOy @S0

e

ISRAEL CONTRERAS CARRENO
JEFE DE OFICINA
LEON, GUANAJUATO, A 9 DE MARZO DE 2021

La presente pdliza Gnicamente sera vilida si contiene la firma del responsable de su expedicion. Dorama, Institucién de Garantias, S.A.

Condici G les adjuntas o en www.dorama.mx Av. Patriotismo No. 201 Piso 1

Esta Fianza es nula y sin ningtn valor si se expide: Col. San Pedro de los Pinos C.P. 03800,

a)  Como complementaria de otra(s) que ampare(n) la misma obligacién. Alcaldia Benito Juarez, Ciudad de México

b)  Por la cantidad mayor indicada al margen con la maquina protectora. Tel. 5487 6100 * 01 800 DORAMA 1 (367262-1)

RF.C. FDO9411098R8
Para validar su fianza ingrese a www.derama.mx
LINEA DE VALIDACION: 1800 021A 1306 8141 3397

Pagina 2 de 3 (/



Esta Fianza sélo es vdlida hasta por la caniidad de:
$79,147.20 (***SETENTA ¥ NUEVE MIL CIENTO CUARENTA Y SIETE PESOS 20/100 M.N.**%)

' DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 1413397
Movimiento: POLIZA RF.C.Fiado:  GDEI00714HXS ;:Z'v’:;’ﬁ':nﬁ::zad" s $79,147.20
Fianza : 21A13068 Endoso : 21A13068
Rame : ADMINISTRATIVO
Subrame : OBRA
Obligaciéon : CUMPLIMIENTO
Moneda : PESOS Cddigo Seguridad: HyyhtQN3
C.C.: 3004020
Division : FORANEA
Monto Total de la Fianza: $79,147.20

Dorama, Institucién de Garantias, S.A. En ejercicio de la autorizacion que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas

SALDOS QUE RESULTEN A SU CARGO EN EL FINIQUITO, CONSTITUYA Y ENTREGUE, PREVIAMENTE A LA
RECEPCION DE LOS TRABAJOS, FIANZA QUE GARANTICE LOS DEFECTOS QUE RESULTEN DE LOS TRABAJOS,
DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO, SIENDO
INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE,
ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO., DE ACUERDO CON LO ESTABLECIDO
EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, SIN
CUYO REQUISITO NO PROCEDERA LA CANCELACION DE LA PRESENTE FIANZA Y, EN CONSECUENCIA, ESTA
CONTINUARA VIGENTE; Y,

I).- LA INSTITUCION DE FIANZAS DORAMA, INSTITUCION DE GARANTIAS, S.A., ACEPTA EXPRESAMENTE
SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 178, 282, 291 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA,
PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DE COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL
ARTICULO 283 DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE
ESTA POLIZA DE FIANZA.

#%% FIN DE TEXTO ®%*

L

ISRAEL CONTRERAS CARRENO
JEFE DE OFICINA
LEON, GUANAJUATO, A 9 DE MARZO DE 2021

La presente poliza imicamente serd vélida si contiene la firma del responsable de su expedicion. Dorama, Institucién de Garantias, S.A.

Condiciones Generales adjuntas o en www.dorama.mx Av. Patriotismo No. 201 Piso 1

Esta Fianza es nula y sin ningin valor si se expide: Col. San Pedro de los Pinos C.P. 03800,

a)  Como complementaria de otra(s) que ampare(n) la misma obligacién. Alcaldia Benito Juarez, Ciudad de México

b)  Por la cantidad mayor indicada al margen con la maquina protectora. Tel. 5487 6100 » 01 800 DORAMA 1 (367262-1)
RF.C. FDOY411098R8

Para validar su fianza ingrese a www.dorama.mx
LINEA DE VALIDACION: 1800 021A 1306 8141 3397
Pagina 3 de 3 A
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- DORAMA

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA

@

Las presentes condiciones generales aplican para las pdlizas del Ramo Administrative emitidas por Darama, Institucién de S.A. en adek “La Institucion”.
1.- Los derechos y obligaciones que se generen por la emisién de esta fianza se dos por la Ley de Instituci de Seguros y de Fianzas {LISF)y enlo no previsto por esa ley se aplicara la legislacién mercantil y a falta de
disposicion expresa, el Cédigo Civil Federal (CCF). Art. 183 de la LISF.
2.- De acuerdo al Art. 17 y 18 de la LISF, las ﬁanzas serén admlsvbles como garan!ia ante las y enti de Ia ini i6n Publica Federal y ante las autoridades Iocales en lodos los supuestos que la legislacién exija o
pemita constituir gatantias ante aquéllas, ias o jocales al itilas aceplan la solvencia de “La institucién”, sin calificar dicha soivencia ii exigir fa itucion d de fianzas o comprobacion
de que la institucion es propietaria de bienes raices, ni la de su existencia juridica.
Las mismas autoridades no podrén fijar mayor importe para la fianza que otorgus “La Institucidn”, gue & lado para depdsitos en efectivo u otras formas de garantia.
3. "La Institucion” se i de i ia por las fianzas que emita, de conformidad con el Ast. 15y 16 de la LISF.
4.- Las fianzas y todos los contratos que deriven de la emisién de ellas se repuniarén mercantiles para todas ia partes que en elios intervengan ya sea como “El Solicitante y/o Fiado”, “El(ios) Obki (s idari [ )
“El(los) beneficiario(s)", con excepcitn de la garantia hipotecaria. Art. 32 de la LISF.
5.~ “La Institucion” solo asumira obligaciones en su calidad fiadora, mediarite el otorgamiento de esta pdliza cuando la misma se agi como los a la misma, tales como ampliacion, disminucion,
prérroga y otros documentos de modificacion, determinando con exactitud el monto de la fianza, nombre de “Ellos) B iario(s)’, el fiado y el i Art. 166 de la LISF y Ant. 78 del Cédigo de Comercio.
6.~ Ef texto de la flanza debe ser claro y preciso, sin que se iga en sus propias
7.~ De acuerdo a lo establecido en la disposicion 4.5.2., fraccion il de la “Circular Unica de Seguros y Fianzas”, se transcribe lo siguiente:
“Durante la vigencia de ia péiiza, el solicitante o fiado podra solicitar por escrito a fa institucion fe informe ol porcentaje de fa prima que, por to de ion directa, ia al i diario por su
intervencion en la celebracién de este contrato. La insfitucién proporcionara dicha infomacién, por escrito o por medios elecironicos, en un plazo que no excederd de diez dfas habiles px ala fecha de pcion de la
solicitud.”
8.- En términos de lo dispuesto por fos articulos 165, 214, 389 y demas relativos de la Ley de lnsmuaones de Segums y de Fianzas, las partes pactan que en la ion de sus i yla de sus sewvicios, ‘La
Institucién” podra hacer uso de equipos, medios electronicos, opticos o de ofra de de datos y redes de telecomunicaciones, ya sean privados o publicos. Para tal efecto se
determina lo siguiente:
a) Enla ion de i ¥ icios que “La Institucidn” realice en términos del presente contrato, en las que se induya la expedicion slectrénica de fianzas y los documentos modificatorios a las mismas, podrdn ser
il medios electroni opticos o de quier otra
b) La identificacién da muanns la de resr y la manera en que se hara constar la creacién, & o extincién da by que se celabl il
los medios con iori estardn sujetos a lo dtspuesm por el Titulo Segundo (DEL COMERCIO ELECTRONICQ), Libro Segundo del Codvgo de Comemo vigente, en cuyos articulos 89 al
114, regula el empleo de medios enla i6n de actos de
Con base en lo anterior, “El Solicitante y/o Fiado” y/o "El(los) Oblic ) i estan que el uso de los medios de identificacion que se utilicen en sustitucion de la firma autégrafa, pfodumm los mismos efectos que las
leyes otorgan a los iendo el mismo valor 0, es decir, las oblis derivadas de las pélizas de flanza se soporta una fima utilizando
digitales en téminos de lo dlspueslo pnr los articulos 89 al 99 Titulo Segunda det Comercio Elecirénico, Capitulo 1, de los Mensajes de Datos, del Cédigo de Comercio vigente, la cual garantiza frente a tercevos la identidad, autenticidad e
de las y dos a "El Soli y/o Fiado” y/o “El(los) Obligado(s) Solidario(s)".
Por tanto, los del it podran pactar fos medios electdnicos idéneos para la y de alas i y ich por fo que "La Institucion”
podréa solicitar y recibir @i ion de los i medios S mempre y cuando EI Suhutan(e yio Fado' yio “El(los) Obli idario(s) icen a sati ion de la lo medios de
creacion, transmisién y modificacion de dicha d ion y que le i la ident dela day it
9.« En los términos de los ar!(culos 89 del Codigo de Comercio (CC), 1803 del CCF y 166 de la LISF, la de Lal én” en esta péliza se expresa a través de las firmas que la calzan, P
alos i ios de “La Insti para eflo ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas {CNSF).
10.- La obligacién de "La Institucion” i en esta poliza queda sujeta alas figuras de idad y i por el Art. 174 y 175 de la LISF, de conformidad con lo siguiente:
Cuando fa Institucién se hubiere obligado por tiempe determinado o indeterminado, quedara libre de su obligacién por idad, si el iario, en términos de lo dispuesto en el articulo 279 de esta Ley, no presenta fa reclamacion de la

fianza dentro del plazo que se haya estipulado en la pdliza, o bien, dentro de los ciento ochenta dias siguientes a la expiracion de la vigencia de la fianza; o, en este mismo plazo, a partir de Ia fecha en que la obligacion garantizada se
vuelva exigible por incumplimiento del fiado.

T dose de a de pago por flanzas olorgadas a favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de ios Municipios, el plazo a Gus se refiers of paivafo anteiior seré de tres aiios.

Pi fa a la Institucian dentro det plazo que conesponda cnnforme al articulo 174 de esta Ley, habré nacido su derecho para haoer efectiva la pohza de ﬂanza, el cual quedara sujeto a la prescripcion. La institucién se

llbemra por prescripeion cuando transcurra el plazo lsgal para que la i o & de fras afios, lo que results menor. Ti de de pago por fianzas otorgadas a favor de la

Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, el plazo a que se refiers este pamafo sera de tres afios.

Cualquier solicitud de pago por escrito hecha por el beneficiario a la Institucién o, en su caso, la de la reck o i de pago de la fianza, interrumpe la prascripcion, s alvo que resulte improcedente.

11.- Cualquier medificacion a las wondmcne., criginales de una poliza detera ser notificada con anticipacién, por sscrito, a “La Institucién” en su oficina matiz, sucursales u oficinas de sewvicio, debi suserito por ‘El itante” y “Ef
como | si ‘La i su por escrito. “La Institucion” debera ser notificada en los mismos téminos descritos si exvste alguna ofra fianza o garantia

adicional a La obligacion pnnmpal y cuando “La Institucion” se en forma parcial la misma obligacién. De aceptar “La Institucion™ la concurrencia de ofras pélizas de fianza, “El B " se P a

eventual a cada C en los términos del articulo 2° Fraccidn IV y 180 defa LISF.

La novacién de a obligacién principal extingue a la fianza, salvo consentimiento expreso y por escrito de “La Institucion”. Art. 2220 CCF.

42.- Cuando ‘“La Institucion” no cumpla con las obhgamonas asumidas en la péliza de fianza dentro de los plazos con que cuenta legalmente para su cumplimiento, debera pagar a “El Beneficiario” una indemnizacion por mora de acuerdo a
tas tasas y valores de con lo por el articulo 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

Cuando sea p las instituci de fianzas p ante los fiados y demés obli et delasi i Zac que i cublerto al te articulo.

13.= En caso de quita, ia fianza se reduce en ia misma proporcion que la obiigacion principal y ia exiingue en el caso de qus, en virtud de effa, quede sujeta ia obligacion principal a nusvos gravamenes o condiciones. Art. 2847 CCF.

14.- La fianza se extingue si “El i de al fiado promoga o espera sin consentimiento expreso o por escrito de “La Institucion”. Art. 179 de la LISF.

15, “La Institucion® no goza de los beneficios de orden y excusién y sus fianzas no se extinguirdn atn cuando “El i0” na requiera judi al fiado por el cumplimiento de ia obligacion principal o cuando sin causa justificada
deje de promover en el juicio entablado contra el fiado. Art. 178 de la LISF.

16.- Toda dependencia de los poderes de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los icipios estan obli ap i a La Insti " los datos sobre omicos de quienes les
soliciten la emisién de la fianza, asi como de infarmar la situacion del asunto, ya sea judicial, i tivo o de otra para el que se haya otoxgado la ﬁenza y resolver la solicitud de mnce{actan de la fianza dentro de
{os treinta dias naiurales posieriores a ia misma. Si esas autoridades no resuelven dicha solicitud deniro del plazo ionado, se en seniido neg; a Art. 293 de ia LiSF.

17.- Para el debido ejercicio de sus . “El iario” debe de en su poder el cngmal dela pb(lza asi como cualquier modificacion que a la misma se haga, tales como aumento o disminuciones de monto, promoga, efc.
pues la devolucion de la péliza establece a favor de “La Institucion” la i6n de que se ha su ion fiadora, salvo prueba de lo contrario Art. 166 de la LISF.

18.- 8 jario” deberd p su ante “La itlucion” y en caso de que ésia no dé respuesta dentro del término legal o gue exista f pecto de la jucién emitida por la misma, “El

Beneficiario” podré a su alaccxén, hacer veler sus derechos ante fa Comisién Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (CONDUSEF) o bien, ante fos tribunales competentes. Arts. 279 y 280 de la
LISF.

“La Institucion” cuenta con una unidad especlahzada que tiene por objelo alender consunas y reclamaciones de los usuarios, la cual debera responder por escrito dentro de un plazo que no exoeda de treinta dias habiles, contados a partir

de la fecha de ion de las if La de i ante la unidad especializada de “La Institucién” o de la CONDUSEF, de las accis a que pudi dar lugar, tal
como lo estabiece el articulo 50-Bis de la Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de Serviclos F{nancnem En caso de otumalse la pdliza a favor de la Federacion, entidades Federaﬂvas Distrito Federal 0 Municiples, “La Institucion® se
sujeta al de cobro ido en el Art 282 de la LISF, salvo que se emita ante la para fas i fiscales a cargo de terceros, pues en ese caso se observara lo dispuesto por el Articulo 143 del

Codigo Fiscal de la Federacion (CFF).

19.- “La Institucidn” podra constituirse en parte y gozar de todos los derechas inherentes a ese caracter, en los ios de ier indole, en pi juicios u o!ros pmcedumlemos judiciales en los que se haya otorgado una fianza, en
todo lo que se refiera a las responsabilidades derivadas de ésta asi coma en los procesos que se sigan a los fiados por i i por ‘La a peticion de parte, ‘La Institucion” debera comparecer
on los procesos ¢ juicios mencionados a fin de cstar a las resultas ds los mismos. Art. 287 dela LISF.

20.- En caso de que “La Institucion” realice un pago en virtud de una poliza, la subroga por ministerio de ley, en todos los dereches, acciones y privilegios que a favor de “E) Beneficiario” se deriven de la naturaleza de la obligacién
garantizada.

“La Institucidn” padra fiberarse total o ! de sus obligaci sl por causas a“El ficiario” de la pdliza de fianza, es ole resulta i la Arts. 177 de la LISF.
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21.- De acuerdo con la Disposicion 4.2.8. Fraccion VIl y Disposicion 19.2.3. de la Circular Unica de Seguros y Fianzas, cuando ‘La Institucion” emita pélizas con responsabilidades en moneda jera se lo si

b Que las obligaciones de pago que deriven de dichas contrataciones se solventaran en los témninos de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos, sin perjuicio de qus la parte que comesponda a
entidades o agenies extranjeros se realice en moneda extranjera;

it Que el pago de las reclamaciones que realicen las Instituci enel jero, se por de instituci de crédito i filiales de éstas, en la moneda gue se haya establecido en
la poliza, y;

[i[8 Que para conocer y resolver de {as confroversias derivadas de 6as ﬁanzas a jue se refiere este Capiiulo, serdn ias aui enios té de ia LIiSF, de Ia Ley de Profecci6n y
Defensa al Usuario de icios F y demas di legales sin perjuicio de que en los casos de fianzas en que el i dela surta sus efectos

fuera del tervitorio nacional, se pacte la amp{lamén de las normas correspondientes.

22.- “Bl Solicitante y/o Fiado” ylo “Bl(los) Obligado(s) Solidario(s)" aceptan que conocen indubitablemente el contenido del Articuio 289 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas que se transcribe a continuacion:

“ARTFGUI.O 289‘ Salvo aI caso pmvnslo en e cuarto pénafo de este articulo, cuando las Instituci reciban la i6n de sus pélizas por parte del b iario, lo hardn dd i de! ﬁado 0, en su caso, del
saber el en que se vence el plazo establecido en la Ley, en las polizas de fianza o en los con los
beneficiarios, para resciver o moonfunnarse en contra de fa reclamacién.
Por su parte, ¢l fiado, sofici i idarios ¥ estardn obli a proporci ala itucio todos los y ion que sean ios para ia
procedencia y, en su caso. la i de la reck o bien su i incluyéndose en ests caso las DG con la obligacio pnnupa! que Iz Institucién pueda oponer al beneficiario de la
poliza de fianza. Asimi cuando se i que la reck i6n es total o parci p tendran la obli de proveer a la Insti las ias para gue ésta haga el pago de lo que se
reconozca al beneficiario.
En caso de que la Insmucmn no reciba los elementos y la dacumemac:bn o los pagos pamiales a que se refiere el panafo anterior, realizara el pago de la por e beneficiario y, en este caso, el fiado,
o estardn ala ion lo que a ésta le corresponda en los férminos del condrato respectivo o de esta Ley, sin que puedan oponerse a fa Institucion las

excepciones que el fiado tuviera frente a su acreedor, incluyendo Ia del pago de lo indebido, por fo que no serén aplicables en ningiin caso, los articullos 2832 y 2833 del Cédigo Civil Federal, y Jos correlativos del Distrito
Federal y de los Estados de la Repuiblica.

Enlos que ia ion del i fiado, i u obfigado soﬁdarlocon ia institucion, se podré pactar que fa institucion realizard el pago de ias canlcdadss que le sean reciamadas, hasta por
el monto afianzado, sin necesidad de nofificacion previa al fiado, al solicit; a sus obli oasus ni de que éstos ano su la exemz de
lac de tener que it uop ala of idn de la fianza. En este caso, el fiado, soli idarios ¢ estaran obl aproveerala ion las i que

ésta le salicite para harser el pago de lo que se reconozca al beneficiario o, en su caso, a reembolsar a la Institucion lo que a ésta le corresponda en los términos def contrato respective o de esta Ley, sin que puedan oponerle
tas excepciones que el fiado tuviera frente a su acreedor, incluyendo ta del pago de lo indebido, por lo que no serén apficables en ningtin caso, los articulos 2832 y 2833 del Cédigo Civil Federal, y los cormelativos del Distrito
Federal y de los Estados de la Repiblica.

No obstante lo establecido en los dos parafos i el fiado sus i ¥y i frente a su para Ia i del pago hecho por la Institucion y de los dafios y
perjuicios que con ese motivo le hubiere causado. Cuando los que hubieren hecho el pago a la Institucidn fueren el soli © los obli idarios o podrén P lo que a su derecho conviniere en
contra del fiado y por via de i0 ante e dor que como iario de la fianza la hizo efectiva. Las i al ser por el podran iar el p!elm a deudor pﬂnclpal
as{ como al solici para que éslos rindan las pmabas que crean convenientes. En caso de que no saigan al juicio para el indicado objeto, les p i

contra la Institucion. Lo anterior también seré licable en los p y juicios arbi asi como en los que se al amculo 288 de este
crdenamiento. En caso de que no salgan al juicic para el lmivcado objeto, les perj ia que se ie contra la Institucion. Lo anterior también serd apli enlos pi fimi ios y juicios
arbitrales, asi como en los que se conforme al arﬂwio 288 de este ordenamiento.

El texto de este articulo se haré saber de manera inequivoca al fiado, al solicitante y, en su caso, alos ob lidarios o y deberd ibi en ef contrato solicitud respectivo.

L.a institucidn, en todo momento, tendra derecho a oponer al beneficiaric la compensacion de lo que éste deba al fiado, excepto cuando el deudor hublere iado previay aella.”

GUIA PARA PRESENTACION DE RECLAMACIONES

PRIMERA.~ De conformidad con lo dispuesto por sl articufo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, los beneficiarios de fianzas deberén sus i por de los vy
obligaciones que consten en fa péliza ante la En caso que ésta no le dé contestacion dentro del érmino legal o que exista inconformidad respecto de la resolucién emitida por la misma, el reclamante
podra, @ su eleccion, hacer valer sus deyeehns ante la Comisién Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros o bien, ante fos tribunales competentes en los términos previstos por el articulo 280 de esta
Ley.

En ias raclamaciones en contra de ias instituci se a fo si
L El beneficiario requerird por escrito a la Institucion de que se trate et pago de la fianza, fiand Ia y demés que sean ios para fa yla ibi dela

garantizada por la fianza. La Institucién tendra derecho a solicitar al b 0 todo tipo de ¥ i0n que sean canla ﬁanza motivo de fa raclamaabn para to cual d\spcndra de
un plazo hasta de quince dias, contado a partir de la fecha en que {e fue presentada dicha reclamacion. En este caso, & beneficiario tendra quince dias pare ia ion e infe ydeno
hacerlo en dicho término, se tendré por integrada a reclamacién.
La Institucién tendré derecho a solicitar al iario todo tipo de i i qus sean conla ﬂanu motivo de la para fo cual di de un plazo hasta de quince
dias, contado a partir de la fecha en que le fue presentada dicha reclamacion. En este caso, €l beneficiario teridré quince dias para prop! fa d eh idas y de no hacerlo en dicho témiino,
se tendré por integrada la reclamacién.
Si la Institucién no hace uso det derecho & que se refiere el parrafo anterior, se tendré por i la recl i6n del beneficiari
Una vez la en los términos de los dos parrafos anteriores, la Institucion tendra un plazo hasta de treinta dias, contado a partir de Ia focha en que fue integrada la reclamacitn, para proceder a su pago,
O en su caso, para icar por escrito 2 iario las razones, causas 0 motivos de su improcedencia;

#l.  Sia juicio de la Institucidn procede k fa ion, podré hacer el pago de lo gue reconozca dentro del plazo que d: i alo lecido en la fraccion anterior y el beneficiario estara obligado

a recibiflo, sin perjuicio de que haga valer sus derechos por la diferencia, en los términos de la fraccién lll de este articulo. Si el pago se hace después del plazo referido, fa Instifucion deberd cubrir los intereses
mencionados en e! articulo 283 de esta Ley, en el lapso que dicho articulo establece, contado a partir de fa fecha en que debié hacerse e! pago, teniendo ef beneficiario accisn en los téminos del articudo 280 de esta Ley;

fli. Cuando el iario no esté conf con la lucién que le hubiere comunicado la Institucion, podra a su eleoclbn acudir ante la Comision Nacuona{ para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios
Financieros a efecto de que su reclamacion se lieve a través de un procedimiento conciliatorie, o hacer valer h te los tribunal p ale ido en of articulo 280 de esta Ley, y;

V. Lasclap ion de la ion a la Institucion en los inos de la fraccién | de este articulo, fapr ipe ! en ¢ articulo 175 de esta Ley.

SEGUNDA.- Conforme & la Disposicién 4.2.8. Fraccion VIl def Capitulo 4.2 de la Circular Unica de Seguros y Fianzas, se da a conocer al iario” de la pi fianza, fa sigui ion.- Los que formule el “B
ficiario” deberan ser enel icitio de sus oficinas o de esta deberan ser ofi por el " de Ia poliza de flanza, o su representante legal y deberan contener como minimo
los siguientes datos, con el objsto da que la itucion cusnte con parala inacion de su p ia total o parcial son: A) Fecha de la reclamacion, B) Numero de la poliza de fianza relacionada con la reclamadion; C) En
caso de fianza ica, deberan e} Codigo de idad y folio prop: por “La Institucién"; D) Fecha de expedicnén de la fianza; E) Monto de la fianza; F) Nombre o denominacion del fiado; G) Nombre o denominacion
"El Beneficiario”; H) Domicilio de “El Beneﬁmdo" para oiry rectbsr i i 1) Descripcion de fa oblis J) R ia del contrato fuente (fechas, numero de contrato, ete.) K) Descripcion del incumplimiente de la

i que motiva la dela i la ion que sifva como soporte para comprobario declarada y L) E importe de lo reclamado.

TERCERA.- Conforme a lo dispussto por sl articulo 278 y 282 de fa Lay de instituciones de Ssgums v de Flanzas, asi como a fo establecido por la Disposicion 4.2.8. Fracclon Vill de la C-Imular tnica da Seguros y Fianzas, todos los
reclamos y requerimientos de pago de fianza, deberan ser p enel de las oficinas o sucursales de esta Institucion, en original y firma del ¥ " 0 Su Fep legal, por lo que no se
a tramite o de pago de fanza efectuados por medios slectronicos ¢ cualquier ofro media distinto al precisado en esta Disposicion.

CUARTA- Cmforme a Io dspuesto por el articulo 279 Fraccion | de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fanzas correra a cargo del “ " ta obli de probar y en foma fidedigna la existencia y
dela por lo que no podra ici o de tal al a al “El Sdlici ylo Fiado™ al amparo ds lo dispuesto en el articulo 289 de la Ley de
instituciones de Seguros y de Fianzas.

QUINTA.. Conforme a lo dispuesto por el arficulo 282 de Ia Ley de Instituciones de Seguros y de Fsanms cuando sea el ‘B iario” de fa p fianza la Fe ivas, Distrito Federal o Municipios, para la
exigibilidad de a presente fianza, deberén seguir ef que &l numeral en que ala Dk icion Transitoria Decimo dela Ley de Insmuclones de Seguros y de Fianzas establece
fo siguiente:

“Décima Segunda.- En tanio se sxpida el a que hacen ia los articulos 278 y 282 de ia Lay de Instituciones de Seguros y de Fianzas, se aplicara, en lo o ido en el del articulo 95 de la
Ley Federal de Instituciones de Fianzas, para el cobro de fianzas otorgadas a favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, distintas de las que i igaci fiscales a cargo de
terceros.”

Para el caso de las fianzas a favor de la Federacién, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, ademés se debera observar lo que, respecto a las mismas, se provea en las di fegales, y
adminstrativas aplicables.

SEXTA.- Cuando “La Institucién™ ne cumpla cm las oblsgactenes asumidas en la pdliza de fianza dentro de los plazos con que cuenta para su limiento, debera pagar a “El Beneficiario” una indemnizacién por mora
de

acuerdo a jas lasas y vaiores pactad; id confo por el articulo 283 de la Ley de Instiluciones de Ssguros y de Flanzas.

las instituci de fianzas p ante fos fiados y demés obligados, el bolso de las il izaci que hubi cubierto a te articulo.

Cuando sea

=] e quedd en &l portal de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, a partir del dia 30 de abril de 2015, con el numero RESP-F0018-0122-2015
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Usted esta en Validacién de fianzas

Para Fianzas Dorama es prioridad la seguridad de sus pdlizas, para lo cual le ofrece la plataforma
H@Z tu validacion en linea

Cédigo de validacion: 00021 3141338 §70001

Fianza 21A13068

FIADO BENEFICIARIO . BEERETATUS OBLIGACION MONTO MONEDA fig{eﬁ%{k gg?%m
INICIO FIN
LA JUNTA DE AGUA
asonsmioy  SoTSlE DR
EDIFICACION, SANEAMIENTO DEL VIGENTE CUMPLIMIENTO 79,147.20 PESOS 0810312021 08/03/2022
SA.DEC.V.
e MUNICIPIO DE IRAPUATO,
GTO.

Bovimisnto
FOLIO CLAVE ENDOSO TIPO MOVIMIENTO MONTO FECHA EMISION INICIO VIGENCIA FIN VIGENCIA

1413397 21A13068 EMISION 79,147.20 08/03/2021 09/03/2021 08/03/2022

Para cualquier aclaracién en el proceso de validacién de su fianza por favor contactenos al
Tel. 01-800-DORAMA-1 Ext.6120 o a través de la cuenta de correo: helpdesk@dorama.mx

por Heuristica Soluciones S.A. de C.\V. .

https://apps.dorama.mx/validafianza/Sitios/HSFRM001.aspx i 7



APAM] JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y
/T ogua. Tueniomo SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO, GTO.

SOLICITUD DE PAGO No Solicitud: 0000048614

FECHAELABORO:  18-marzo-2021 18-marzo-2021
DEPENDENCIA: GERENCIA ADMINISTRATIVA ‘ 04:07:16p.m.
CONCEPTO: SOLICITUD DE PAGO POR ANTICIPO DE OBRA NO. CONTRATO: JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03 OBRA:

CONSTRUCCION DE LINEA DE ALIMENTACION ZONA BAJA FRACCIONAMIENTO URBI VILLA DEL REY
NO RESERVA: 71120

CODRIGO PROGRAMATICO FUENTE FINANCIAMIENTO RESERVADO POR EJERCER
1400321 -2.2.3-GA110-GAO06 -6141 RECURSO PROPIO 2021 $791,471.97 $791,471.97
791,471.97 791,471.97

PROVEEDOR: G&O0 DISENO y EDIFICACION S.A de C.V.

BANCO ID: CLABE:
BANCO: CUENTA:
RFC: GDE100714HX8

CORREOQ ELECTRONICO:

Factura Cédigo Programético
FA258 1400321 -2.2.3-GA110-GA06 -6141
TOTALA
PAGAR: $ 237,441.59 TOTAL DEVENGADO: $0.00

OBSERVACIONES:

Se solicita que se realice el pago toda vez que ya fueron recibidos de conformidad los:

01 Bienes
O Servicios
O Obras

| Lo anterior de acuerdo a las especificaciones y caracteristicas sefialadas en:

o Contrato
O Orden de Compra
O Orden de Servicio
? Se solicita se reatice el pago de la ayuda o apoyo por

Solicita Titular del A Valida L/ U
: ' Fi

Nombre y Puesto Nomb

Analista Especializado C Director de Area B Presupuestos

Junta de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Sansamiento del Munigipio de Irapualo, Gto., Prol Juan José Torres Landa No. 1720,
Col. Independencia, C.P. 36559 Irapuato, Gto. Conmutador: 606-91-00, AQUATEL 073 Fax: 626-04-00
www.Japaml.gob.mx
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G&O DISENO Y EDIFICACION, S.A. DE C.V.

RFC: GDE100714HX8
Régimen: 601 - General de Ley Personas Morales
EX HACIENDA SAN JOSE DE LA QUEMADA No. 20 EX HACIENDA SANTA TERESA CP: 36250
Marfil, Guanajuato, Guanajuato, México
go.disenoyedificacion@hotmail.com

Cliente: JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE,
ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE FACTURA
IRAPUATO, GTO.

PROLONGACION J.J. TORRES LANDA No. 1720, COL. Fechayy hor.a: 18/3/2021 12:00:38
INDEPENDENCIA, C.P.: . / Tipo de comprobante: | - Ingreso
IRAPUATO, Guanajuato, México - Lugar de expedicién: 36250
Tel.: ’
Uso CFDI: G03 - Gastos en general
Cantidad Unidad Clave producto/servicio/descripcion Valor Uni. Imporie
{ Descuentos ] Base | Impuesto | Tipo factor | Tasalcuota { Importe |
72141121 - Servicio de construccién de tuberfa
maestra de agua SERVICIO
E48 - Unidad de PAGO DEL 30% DE ANTICIPO DE LA OBRA
1.00 sarvicia "CONSTRUCCION DE LINEA DE ALIMENTACION ZONA 204,691.03 204,691.03
’ BAJA FRACCIONAMIENTO URBI VILLA DEL REY".
______ CONTRATO NO.JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03 ———
! 0.00 ; 204,691.03 ;  002-IVA | Tasa | 0.160000 ! 32,750.56 |
IMPORTE CON LETRA SUBTOTAL:  204.881.03
DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIiL CUATROCGIENTOS CUARENTA Y UnN LV.A: 32,750 855
PESNS E5/100 MU, TOTAL: 237,441.59

Este documento es una representacién impresa de un CFDI /
Forma de pago: 99 - Por definjr

Método de Pago: PPD - Pago en parcialidades o diferido

Moneda: MXN - Peso Mexicano Tipo de cambio: 1.0000

Condicién de pago: CREDITO

Serie del Certificado del emisor: 00001000000409045319

Folio fiscal: 028768C4-0EEB-4CB8-9ED0-16120C1E5468

No de Serie del Certificado del SAT: 00001000000505142236

Fecha y hora de certificacién: Marzo 18 2021 - 12:00:41

CFDI Relacionado:
Tipo Relacién: -
CFDI Relacionado:

Sello dsglta} de! CFDI
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<Ixml version="1.0" encading="UTF-8"7>
<udi:Comprobunte LugarExpedicion="36250" MetodePage="PPD" TipaDeComprobunte="T" Total="237441.59" Moneda="MXN" SubTotal="204691.03"
CondicionesDePago="CREDITO"
Certilicado="MIIGOTCCBCGgAWIBAgIUMDAWMDEWMDAwWMDAOMDkwNDUZMTkwD QYJKo0ZIhveNAQELBQAwggGyMTgwNgYDVQQDDCIBLKM
NeCertificado="00001000000409045319" FormaPago="99"
SciIo="g1UtWKkZXTﬂISaWiquAzPHWXyYQASfovkaSvRDcXXDJPijszma+AihngijxMvalWW4q5d/xQnMZKrV9tnthJGIchthZro uvinBS
Fecha="2021-03-18T12:00:38" Folio="259" Seric="FA" Version="3.3" xsi:schemal ocation="http:/fwww.sat.gob.mx/cfd/3
http:/fwww.sat.gob.mx/sitio_internet/cfd/3/cfdv33.xsd" xil neasi="http: S ww wowd,org/ 206 X MLSchema-instanee” smingcRE="hitp vy w.snt.gob.mx/efd/3">
<¢fdi:Emisor Nombie="G&O0 DISENO Y EDIFICACION, S.A. DE C.V." Rft="GDE100714HX8" RugimenFiscal="601"/>
<gfdi:Receptor Nombre=" JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO,
GTO." Rc="JAP841102C29" UsoCFDI="G03">
- <¢ldiConceplos™
- <cfdi:Conceplo Tmporte="204691.03" ValorUnitario="204691.03" Descripeion="SERVICIO PAGO DEL 30% DE ANTICIPO DE LA OBRA
#"CONSTRUCCION DE LINEA DE ALIMENTACION ZONA BAJA FRACCIONAMIENTO URBI VILLA DEL REY". CONTRATO
NO.JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03" Noldeatificacion="SER014" Cantidad="1.00" ClaveUnidad="E48" ClaveProdServ="72141121">
- <cfliImpuestos>
- <cldi:Traslados>
<cflisTraslade Importe="32750.56" TasaOCuo12="0.160000" TipoFacter="Tasa" Impuesto="002" Basc="204691.03"/>
</cfdi:Trastados=>
<ofdi-Impuestos>
<cfdi:Concaple>
</cfdi:Conceplos>
- <gfdiTmpuestos TotallmpuestosTrasladados="32750.56">
- <ofli:Traslados> ’
<o[di:Traslado Importe="32750.56" TasaOCuota="0.160000" TipcFacior="Tasa" Impucsio="002"/>
</cfdi:Traslados™
</ fdi:Dnpuestos>
~ <¢fdi:Complemento>
<1fd:TimbreFiscalDigital Version="1.1" xsi:schemal. ocation="http://www.sat.gob.mx/TimbreFiscalDigital
http://www.sat.gob.mx/sitio_internet/cfd/TimbreFiscalDigital/ TimbreFiscalDigitalvll.xsd™ xu Mnsxsi="Rtp: i wwmowRorg 2001/ XM Schema-
instanee”
SelloSAT="VulqGGChwy6zGDgN5SD2G UKsP7e+25yNhga6NOXz8bgiP tiEy1GpxQAH6/pR496d7vvEIfcB+Pm6rX LUNzO7QHSIFINSs ITWmO
NoCertificadoSAT="00001000000505142236"
SchoCFD="gl UtWKKk2xTfl[5aWidHqgAzZPHW Xy YQASx{VvkaSvRDcXXDJPBvjp Vzma+AihWigCwjxMN pv1WW4q5d/xQnMZKrV9tnOwhJ6Ig
RicProvCertif="MAS0810247C0" FachaTimbrado="2021-03-18T12:00:41" UUID="028768C4-0EEB-4CB8-9ED0-16120C1E5468"
slnstf="wip: M ww.sat. gob.mx/TimbreFisealDigitat">
<fefli:Complemento>
<‘c[di:Comprobante>-




Irapuato, Gto., a 18 de Marzo 2021,

Recibimos de la Junta de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento
Municipio de Irapuato, Gto. La cantidad de $237,441.59 (DOSCIENTOS TREINTA Y SI
MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y UN PESOS 59/100 M.N.) por concepto de anticipo d
30% del monto contratado ($791,471.97) incluyendo I.V.A. del CONTRATO DE OBRA
PUBLICA No. JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03, “CONSTRUCCION DE LINEA DE
ALIMENTACION ZONA BAJA FRACCIONAMIENTO URBI VILLA DEL REY”.

Subtotal: $204,691.03
ILV.A.: $32,750.56
Total: $237,441.59

T TR e

Disefio y Edificacion, S.A. de C.V.
Ernesto Gonzalez Mufioz
Representante Legal

. Ex Haclenda San José de la Quemada No. 20 Fracc. Ex Hacienda Santa Teresa
Guanajuato, Gto. Tel.: 473 733 0623 email: go.disenoyedificacion@hotmail.com




cCHUBB®

Chubb Seguros México, S.A.

Paseo de la Reforma 250 Torre Niza
Piso 15 Col. Juarez, Cuauhtémoc
Ciudad de México, C.P. 06600

www.chubb.com/mx

 CARATULA
POLIZA DE SEGURO CONCRETA

Seguro

ABA i Responsabilidad

Civil Contratistas

Chubb Seguros México, S.A. (en lo sucesivo la “Compaiiia”), asegura a favor de la persona identificada como “Asegurado”
los bienes y riesgos mas adelante detallados, de acuerdo a las Condiciones Generales y Particulares de esta péliza

durante la vigencia establecida.

Pdliza: G9 41001700

Vigencia: Del 22/MAR/2021 12:00 horas al 20/MAY/2021 12:00 horas

inciso: 1 f Endoso:

Tipo de endoso: A0

i Asegurado: 18972170

Datos del asegurado y/o propietario
Asegurado:
Domicilio:

G&O DISENO Y EDIFICACION, S.A.DE C.V.
EX HACIENDA SAN JOSE DE LA QUEMADA 20

EX HACIENDA SANTA TERESA GUANAJUATO , GUANAJUATO, MEXICO

Datos generales de la pdliza

Péliza anterior:

Fecha de emision: 18 MARZO 2021 02:22 P. M.
Paquete: R.C Basico Apex

Clave interna del agente: 142366

Caracteristicas del riesgo: R.C. CONTRATISTA
Direccion: . . IRAPUATO, GUANAJUATO, MEXICO.

Descripcion: R.C. CONTRATISTA

Valor del contrato: $ 791,471.97

Porcentaje de avance:

Fraccion: Electricidad

Distancia de Colindantes:

Darios a la Contraparte: S|, SA: Sublimite $118,720.80
Detalle del Trabajo: CONSTRUCCION DE LINEA DE

ALIMENTACION ZONA BAJA FRACCIONAMIENTO URBI

~ VILLA DEL REY.

Coberturas

R.C. ACTIVIDADES E INMUEBLES (GENERAL)
R.C. CARGA 'Y DESCARGA

R.C. ASUMIDA

R.C. CONTRATISTAS INDEPENDIENTES
 INSTALACIONES SUBTERRANEAS

R.C. TRABAJOS DE SOLDADURA

R.C. DEMOLICION

MAQUINAS DE TRABAJO

R.C. APUNTALAMIENTO

i R.C. Cruzada

R.C. Constructores

Moneda: NACIONAL
Descuento:

Suma asegurada

$237,441.59
AMPARADA
AMPARADA
AMPARADA
AMPARADA
AMPARADA
AMPARADA
AMPARADA
AMPARADA
AMPARADA

AMPARADA

C.P.: 36250
Teléfono: 7222142521
RFC: GDE100714HX8

Forma de pago: CONTADO

Siniestrialidad: NO
Numero de Contrato: JAPAMI/IR/PRODDER/2021-03
SubProducto RC: R.C. Contratista

Subfraccion: Instalaciones eléctricas trabajos de

Deducible

10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 2500 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 2500 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 5000 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 5000 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min; 5000 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 5000 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 5000 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 3500 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 5000 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 5000 Pesos (M.N.)
10 % sobre el monto de la pérdida
con Min: 2500 Pesos (M.N.)
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CHUBB amp 20000
e D A, WWHMM{MM
1 Civil Contratistas
Prima Neta $ 4,800.00
Otros descuentos $ 0.00
0RO CIDEV e o eionace :
69180320212203202141001700 GaStOSdeeXpediCién ‘ $ 450-00
LV.A. $ 840.00
Prima Total: $ 6,090.00

Notas

Articulo 25 de la Ley Sobre el Contrato de Seguro.- Si el contenido de la péliza o sus modificaciones no concordaren con la
oferta, el asegurado podra pedir la rectificacion correspondiente dentro de los treinta dias que sigan al dia en que se reciba
la péliza. Transcurrido este plazo se consideraran aceptadas las estipulaciones de la péliza o de sus modificaciones.

Es obligacién del asegurado dar aviso a la compafiia tan pronto tenga conocimiento de haberse presentado alguna de
las circunstancias o sucesos previstos en los términos de esta pdliza, ya que el derecho a tal proteccién depende del
cumplimiento del asegurado de esta obligacién de aviso.

Al recibir esta caratula de poéliza se entregan también las condiciones generales y particulares que
integran su contrato de seguro, le invitamos a consultarlas, en las mismas podra conocer las coberturas,
exclusiones y restricciones de este seguro; de igual forma las podra consultar en la pagina

web www.chubb.com/mx

Unidad Especializada de Atencion de Consultas y Reclamaciones de Chubb Seguros México, S.A. (UNE):

Av. Paseo de la Reforma No. 250, Torre Niza, Piso 15, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad de México.
Teléfono: 800 223 2001 Correo electronico: uneseguros@chubb.com

Horarios de Atencién: Lunes a jueves de 8:30 a 17:00 hrs. Viernes de 8:30 a 14:00 hrs.

Comisioén Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (CONDUSEF):
Av. Insurgentes Sur #762, Col. Del Valle, C.P. 03100, Ciudad de México. correo electronico: asesoria@condusef.gob.mx
Teléfonos: En la Ciudad de México: 55 5340 0999 En el territorio nacional: 800 999 8080

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 202 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la
documentacién contractual y la nota técnica que integran este producto de seguro, quedaron registradas
ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, a partir del dia 24 de Enero de 2001, con el niumero
Oficio 06-367-11-1.1/1037 Expediente 732.7(S-121)/1 / CONDUSEF-000431-02

En testimonio de lo cual la Compaiiia firma la presente péliza en: %/l
MORELIA, MICHOACAN; 18 DE MARZO DEL 2021 B

Lugary Fecha Funcionario Autorizado

Condiciones aplicables a esta péliza

RC 01 CONDICIONES PARTICULARES DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL PARA CONSTRUCTORES
RC 09 SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL ASUMIDA

RC 13 SEGURO POR CONTRATISTAS INDEPENDIENTES

ESP 012 CLAUSULA DE REVISION DE SINIESTRALIDAD

ESP 021 ANEXO DE EXCLUSION DE ACTOS DE TERRORISMO (REASEGURO)

RC 30 CONVENIO EXPRESO

RC 31 EXCLUSIONES PARTICULARES DE R.C, CONTRATISTAS

RC 32 OBLIGACIONES PARTICULARES DE LA COBERTURA R.C. TRABAJOS DE SOLDADURA

GRAL 12 CLAUSULA DE CONTRATACION DEL USO DE MEDIOS ELECTRONICOS

Condiciones Especiales
No Aplica

Bajo convenio expreso se aclara que la presente propuesta incluye dafios a la contraparte del contrato, lo anterior hasta el
sublimite indicado en la caratula de la péliza ,aclarando que lo anterior excluye dafios al objeto del contrato, dafios que
puedan sufrir las mismas obras y / o trabajos llevados a cabo por el asegurado asi como cualquier perjuicio y /o pérdida
consecuencial ocasionado a la contraparte del contrato.

Deducible a aplicar 10 % sobre el monto de la pérdida con minimo de $ 2,000.00 USD .

Condiciones aplicables
RC 01 CONDICIONES PARTICULARES DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL PARA CONSTRUCTORES
CONDICIONES PARTICULARES DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL PARA CONSTRUCTORES

|. COBERTURA BASICA
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Seguro

ABA | Responsabilidad

Civil Contratistas

cHuUuBB

Condiciones aplicables

Esta asegurada, dentro del marco de las condiciones de esta pdliza, la responsabilidad civil legal en que incurriere el
Asegurado por dafios causados a terceros (por lo tanto, quedan excluidos los dafios que puedan sufrir las obras mismas
llevadas a cabo por él), derivada de sus actividades atribuibles a la obra u obras que se mencionan en la cédula.

En consecuencia, queda asegurada la responsabilidad del Asegurado, por ejemplo:

1.- Como propietario, poseedor temporal o arrendatario de terrenos, edificios o locales que sean utilizados para llevar a cabo
la(s) obra(s), o como vivienda temporal para sus empleados. Para asegurar la responsabilidad legal del arrendatario, por
dafios a un inmueble tomado en arrendamiento, se requiere la cobertura adicional de responsabilidad civil legal de
arrendatario.

2.- Derivada de la tenencia y uso de instalaciones de carga y descarga, asi como de maquinas de trabajo.

3.- Derivada de la posesion y mantenimiento de lugares de estacionamiento y gasolineras a su servicio.

Para asegurar la responsabilidad civil por dafios a vehiculos ajenos (o a su contenido) en poder del Asegurado, se requiere
cobertura adicional de responsabilidad civil de garaje o estacionamiento de automéviles.

4.- Derivada de la posesiéon y mantenimiento de instalaciones sanitarias y de aparatos e instalaciones reconocidas por la
ciencia médica, en caso de contar con consultorio de empresa.

5.-Derivada de la posesién y mantenimiento de instalaciones sociales (comedores, comercios, casas-hogar, guarderias y
similares), destinadas exclusivamente a su empresa.

6.-Derivada de la tenencia o mantenimiento de instalaciones de propaganda (anuncios, carteles publicitarios u otras), en los
inmuebles referidos en la cifra 1 de estas condiciones particulares.

7.- Derivada de la posesién y mantenimiento de instalaciones de seguridad (servicio contra incendio, perros guardianes,
sistema de alarma y similares).

8.- Derivada del uso y mantenimiento de ascensores, escaleras eléctricas y montacargas.
9.- Esta asegurada, ademas, conforme a las condiciones de la pdliza, la responsabilidad civil legal personal de los empleados
y trabajadores del Asegurado, frente a terceros, derivada del ejercicio de la actividad materia de este seguro. Queda excluida
la responsabilidad de las personas que no estén en relacion de trabajo con el Asegurado.

[l. COBERTURAS ADICIONALES

Estan aseguradas, cuando en la pdliza se indique y con el deducible bajo el cual se hubieren convenido, las siguientes
responsabilidades:

1.- Instalaciones subterraneas:

Por dafios ocasionados a tuberias, cables, canales u otras instalaciones subterraneas, sélo cuando el Asegurado se hubiere
informado en las oficinas competentes sobre la situacion y caracteristicas de las instalaciones.

' 2.- Trabajos de soldadura:

Derivadas de trabajos de soldadura que ocasionen dafios materiales a causa de incendio o explosién, cuando estos trabajos
hubieren sido realizados, en forma comprobada, por personal experimentado y capacitado en técnicas de soldadura.

3.- Carga y Descarga:

Derivada de dafios a vehiculos terrestres ajenos, durante las operaciones de carga y descarga ocasionados por gruas,
cabrias o montacargas. También se cubren dafios a tanques, cisternas y contenedores durante la operacion de descarga, a
consecuencia de implosion.

4.- Demoilicion:

Derivada de trabajos de derribo y demolicién de inmuebles.
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Condiciones aplicables

5.- Explosivos:

Derivada del aimacenamiento y la utilizacién de materias explosivas.

6.- Maquinas de trabajo:

Derivada de proporcionar a terceros maquinaria de trabajo autopropulsada y de suministrar fuerza eléctrica o neumatica.
7.- Apuntalamiento:

Derivada de dafios causados por apuntalamiento, socalzados y recalzados.

8-. Otras obras especiales:

Por dafios causados durante obras de cimentacion, construccién de galerias, tineles, trenes metropolitanos, puentes, diques,
muros de contencién, torres y gruas.

Ill. CONSORCIOS DE TRABAJO

1.- Cuando el Asegurado participe en un consorcio donde los cometidos de los miembros se encuentren repartidos segun
especialidades, servicios parciales o tramos de construccién, la Comparia serad responsable, dentro del marco de las
condiciones de la péliza, unicamente de los dafios que hubiere ocasionado el Asegurado.

2.- Cuando el Asegurado participe en un consorcio donde los cometidos de los miembros no se encuentren repartidos segun
especialidades, servicios parciales o tramos en construccién, la Compafia seria responsable, dentro del marco de las
condiciones de la pdéliza, Gnicamente de la parte del dafio que corresponda a la participacion porcentual o numérica del
Asegurado en el consorcio.

3.- Cuando el consorcio tuviere que responder de un dafio y no sea posible descubrir a su causante, la

Compariia sera responsable, dentro del marco de las condiciones de la pdliza, Unicamente de la parte del dafio que
corresponda a la participacion porcentual o numérica del Asegurado en el consorcio.

IV. EXCLUSIONES
Queda entendido y convenido que este seguro en ningln caso ampara, ni se refiere a:

1.- Dafios a la obra misma de construccién, instalacién o montaje, ni a los aparatos, equipos y materiales 0 maquinaria de
construccion empleados para la ejecucion de la obra.

2.- Dafios a inmuebles, derivados de trabajos del derribo y demolicién, que produzcan en un circulo cuyo radio equivalga a la
altura de la construccién a demoler o derribar.

3.- Dafios materiales derivados de trabajos con explosivos, ocasionados a inmuebles dentro de un radio de ciento cincuenta
metros con respecto al lugar de la explosion.

4.- Dafios ocasionados a los terrenos, edificios, partes de edificios o instalaciones a apuntalar, socalzar o recalzar; asi como
los dafios por no apuntalar, socalzar o recalzar, cuando estas actividades debieran hacerse.

5.- Reclamaciones de responsabilidad civil, derivadas de perjuicios, por dafios a lineas eléctricas, telefénicas y de gas, sean
interiores, exteriores, aéreas o subterraneas.

6.-Reclamaciones de los miembros de un consorcio de trabajo entre si, ni reclamaciones del consorcio frente a sus miembros
o viceversa.

7 .- Errores u omisiones.
8.- Garantia de calidad.

9.- Retirada de productos.
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Condiciones aplicables

10. Caso fortuito.

11. Fuerza Mayor.

12. Uso inadecuado o deficiencia del producto.

13. Dafios por la carga.

14. Dafios financieros puros.

15. Dafios a la maquinaria utilizada en la realizacion de los trabajos.
16. Responsabilidad civil patronal.

Version 1.1. U.A. 14 Septiembre 2001

RC 09 SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL ASUMIDA
N-4 SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL ASUMIDA

1.-Esta asegurada en concordancia con lo estipulado en las condiciones generales de la péliza y dentro de su marco, la
responsabilidad civil en que incurriere el Asegurado cuando asuma responsabilidades ajenas, por convenio o contrato, donde
se comprometa a la sustitucién del obligado original, para reparar o indemnizar eventuales y futuros dafios a terceros, en su
persona o en sus propiedades.

2.- Es condicién basica para que este seguro surta efecto, que la Compaiiia, por escrito, manifieste cuéles son los convenios
o contratos asegurados; para lo anterior, el Asegurado debera proporcionarle copia fiel de dichos convenios o contratos que
desee queden asegurados, a fin de que la Compariia determine si acepta el riesgo y extienda la constancia correspondiente.

3.- La presente cobertura no tiene la naturaleza de una garantia en favor de los obligados originales y no puede, en
consecuencia, ser asimilada a una fianza, prenda, aval o a cualquier garantia, personal o real, por el incumplimiento de los
contratos o convenios celebrados por el obligado original.

4.- La relacién de contratos o convenios materia de este seguro se indica en la cédula de la pdliza.
AUT. C.N.S.F. OF. No. 04012 EXP. 732.5 (S-121)/1 22/ENE/85

Versioén 1.1. U.A. 14 Septiembre 2001

RC 13 SEGURO POR CONTRATISTAS INDEPENDIENTES
SEGURO POR CONTRATISTAS INDEPENDIENTES

1. Esta asegurada la responsabilidad civil legal por dafios a terceros en que incurriere el Asegurado, cuando, como duefio de
obras de construccién llevadas a cabo por contratistas independientes, realice labores de inspeccion, control de avance o
recepcién de dichas obras.

2. Esta asegurada la responsabilidad civil en que incurriere el Asegurado, por convenio o contrato, donde se estipule
sustitucién del contratista obligado original, por concepto de responsabilidad civil para reparar eventuales y futuros dafios no
intencionales, a terceros en su persona o en sus propiedades, de los cuales seria responsable el contratista como obligado
originali.

3. Es condicién basica para que este seguro surta efecto, que la Compaiiia, por escrito, manifieste cuales son los convenios
o contratos con contratistas independientes incluidos en la cobertura; para lo anterior, el Asegurado debera proporcionarle
copia fiel de dichos convenios o contratos que desee queden asegurados, a fin de que la Compariia determine si acepta el
riesgo y extienda la constancia correspondiente.

4. La presente cobertura no tiene la naturaleza de una garantia en favor del contratista independiente como obligado original
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Condiciones aplicables
y no puede, en consecuencia, ser asimilada a una fianza, prenda, aval o a cualquier garantia, personal o real, por el
incumplimiento de los convenios o contratos celebrados por el contratista independiente.

5. La relacién de convenios o contratos materia de este seguro se indica en la cédula de la pdliza.
AUT. C.N.S.F. OF. No. 04012 EXP. 732.5 (S-121)/1 22/ENE/85

Version 1.1. U.A. 14 Septiembre 2001

ESP 012 CLAUSULA DE REVISION DE SINIESTRALIDAD
CLAUSULA DE REVISION DE SINIESTRALIDAD

Esta péliza queda sujeta a revisién de resultados de siniestralidad, dicha siniestralidad sera calculada a partir de la prima
devengada de la péliza en cuestion.

Derivado de esta revisién, Chubb Seguros México, S.A. puede modificar, sustituir o cancelar las condiciones que juzgue
convenientes. Cualquier movimiento a la pdliza, relativo a lo sefialado en esta clausula, sera notificado al asegurado con 15
(quince) dias de anticipacion.

Version 1.1. U.A. 14 Septiembre 2001

ESP 021 ANEXO DE EXCLUSION DE ACTOS DE TERRORISMO (REASEGURO)
CLAUSULA DE TERRORISMO

Definicién de Terrorismo
Por terrorismo se entendera, para efectos de esta péliza:

Los actos de una persona o personas que por si mismas, o en representacién de alguien o en conexién con cualquier
organizaciéon o gobierno, realicen actividades por la fuerza, violencia o por la utilizacion de cualquier otro medio con fines
politicos, religiosos, ideolégicos, étnicos o de cualquier otra naturaleza, destinados a derrocar, influenciar o presionar al
gobierno de hecho o de derecho para que tome una determinacién, o alterar y/o influenciar y/o producir alarma, temor, terror
0 zozobra en la poblacién, en un grupo o seccién de ella o de algun sector de la economia.

Endoso de Exclusion de Terrorismo

Con base en lo anterior, quedan excluidas las pérdidas o dafios materiales por dichos actos directos e indirectos que, con un
origen mediato o inmediato, sean el resultante del empleo de explosivos, sustancias téxicas, armas de fuego, o por cualquier
otro medio, en contra de las personas, de las cosas o de los servicios publicos y que, ante la amenaza o posibilidad de
repetirse, produzcan alarma, temor, terror o zozobra en la poblacién o en un grupo o sector de ella. También excluye las
pérdidas, dafios, costos o gastos de cualquier naturaleza, directa o indirectamente causados por, o resultantes de, o en
conexion con cualquier accién tomada para el control, prevencién o supresién de cualquier acto de terrorismo.

REG. C.N.S.F. OF. CGEN-S0002-0206-2006 10/FEB/2006

Version 1.2. U.A. 2 Abril 2006

RC 30 CONVENIO EXPRESO
R.C Cruzada Entre Contratistas

o Se ampara la responsabilidad Civil extracontractual en que el asegurado nombrado en ésta péliza incurra hacia otras
personas por dafios causados exclusivamente en sus bienes, por hechos u omisiones no intencionales que sean
consecuencia de las actividades objeto de la presente péliza. Para efectos de ésta condicién , los asegurados en una misma
pdliza se consideran terceros entre si, como si existiera péliza para cada uno de ellos.
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o El alcance es que este seguro se extiende a amparar los dafios o lesiones causados por un contratista a otro, a
consecuencia de las labores previamente contratadas por el asegurado y que se efectien dentro de los predios del
asegurado .

Adicionalmente, éste seguro NO cubre: oDarios causados a la obra que cada uno de los contratistas o subcontratistas estén

ejecutando. oDafios o lesiones a los contratistas o subcontratistas fuera del horario de trabajo y /o fuera del predio del
asegurado.

RC 31 EXCLUSIONES PARTICULARES DE R.C, CONTRATISTAS
Exclusiones adicionales a las condiciones generales y particulares de la péliza:

1.- ROBOS DE CUALQUIER TIPO,ROBO SIN VIOLENCIA Y/O DESAPARICION MISTERIOSA,

2.- R.C. PROFESIONAL, Y / MALA PRAXIS, RESPONSABILIDADES DE SERVICIOS POR ACTIVIDADES MEDICAS Y
PRIMEROS

AUXILIOS

3.- GARANTIA DE CALIDAD,

4.- ASBESTOS /PCB'S,

5.- CULPA GRAVE E INEXCUSABLE DE LA VICTIMA,

6.- OFICINAS Y PLANTAS EN EL EXTRANJERO,

7.- RETIRADAS DE PRODUCTOS,

8.- CASO FORTUITO,FUERZA MAYOR,

9.- USO INADECUADO O DEFICIENCIA DEL PRODUCTO,

10.-R.C. CONTRACTUAL,

11.-DANOS A BIENES E INMUEBLES BAJO CUIDADO CONTROL O CUSTODIA DEL ASEGURADO
12.-R.C (DEPOSITARIO)

13.-CLAUSULA DE RENUNCIA DE SUBROGACION

14.-R.C. PATRONAL,

15.-DANOS POR PLOMO,

16.-DEMORA E INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,

17.-DANOS POR LA CARGA

18.-DANOS FINANCIEROS PUROS,

19.-DANOS A LA MAQUINARIA UTILIZADA EN LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS

20.-DANOS OCASIONADOS POR EL ASEGURADO A LOS APARATOS O SITIOS OBJETO DE LOS TRABAJOS A
REALIZAR.

21.-RECLAMACIONES EN EL EXTRANJERO.

22.-REINSTALACION AUTOMATICA DEL LIMITE ASEGURADO
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23.-FALLA PARCIAL O TOTAL o FLUCTUACION DEL SUMINISTRO DE ELECTRICIDAD, VOZ, DATOS, GAS, PETROLEO
O AGUA

24 -RECLAMACIONES POR ACTOS DE TERRORISMO Y AFINES.

25.-MULTAS Y SANCIONES

26.-RECLAMACIONES X DANOS A NAVES AEREAS. (INCLUYENDO PERDIDAS CONSECUENCIALES).

27.-AGENTES Y AGENCIAS ADUANALES

28.-OPERACION DE LINEAS DE TRANSMISION Y DISTRIBUCION

29.-RIESGOS POR EL USO,PROPIEDAD Y / O POSESION DE EMBARCACIONES, AERONAVES, VEHICULOS
TERRESTRES DE MOTOR

30.-RESPONSABILIDAD ALGUNA POR EL USO PUERTOS AEROPUERTOS, HANGARES, R.C. OPERACIONES,
TRABAJOS EN PISTAS ,

TORRES DE CONTROL , RESPONSABILIDAD CIVIL AERONAUTICA, RESPONSABILIDAD CIVIL MARITIMA.
31.-TRABAJOS EN MINAS
32.-TRABAJOS EN TERMINALES PORTUARIAS

33.-TRABAJOS EN ESPUELAS DE FERROCARRIL, DANOS A FERROCARRILES, TRENES, RIELES, MONORRIELES,
FURGONES, VAGONES

,VIAS, TRANVIAS INCLUYENDO CUALQUIER PERDIDA CONSECUENCIAL
34.-R.C. PEAJE Y /O CARRETERA

35.-ABUSO DE CONFIANZA

36.-CONTAMINACION GRADUAL Y / O PAULATINA DEL AMBIENTE
37.-DANOS POR SUMINISTRO DE MATERIALES

38.-SUMINISTRO, VENTA Y / O DISTRIBUCION DE PESTICIDAS, INSECTICIDAS, FUMIGANTES FERTILIZANTES
ORGANICOS,

FUNGICIDAS

39.-DANOS POR ARMAS DE FUEGO

40.-DANOS POR ACOSO SEXUAL, ABUSO SEXUAL

41.-DANOS Y / O RECLAMACIONES POR INOBSERVANCIA DE BIENES OBJETO DE VIGILANCIA'Y SEGURIDAD
42 -PERDIDA DE INFORMACION ELECTRONICA

43.-DANOS POR PRUEBAS DE HERMETICIDAD

44.-SEGURO DECENAL /VICIOS OCULTOS

RC 32 OBLIGACIONES PARTICULARES DE LA COBERTURA R.C. TRABAJOS DE SOLDADURA
Obligaciones para el asegurado Para cobertura de Trabajos de Soldadura

Cuando en al caratula de la péliza se especifique y aparezca como amparada la cobertura de Trabajos de soldadura, sera
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CONDICION INDISPENSABLE PARA QUE SURJA LA RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA, QUE PARA CUALQUIER

APARATO DE SOLDADURA O CORTE DE OXIACETILENO O SIMILAR O LAMPARAS O ANTORCHAS DE GAS QUE SE
UTILICEN SE SIGA

EL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO GENERAL:

1. EL AREA DONDE SE REALICE EL TRABAJO SE ENCUENTRE LIBRE DE MATERIAL COMBUSTIBLE MOVIL ANTES
DEL COMIENZO

DE LAS OPERACIONES.

2. EL AREA EN LA OTRA PARTE DE LA PARED O MAMPARA DONDE SE DESARROLLA EL TRABAJO DEBERA SER
INSPECCIONADO

PARA ASEGURARSE QUE NO EXISTA MATERIAL COMBUSTIBLE EN PELIGRO DE INFLAMACION DIRECTA O
INDIRECTAMENTE.

3. SE MANTENDRAN APARATOS APROPIADOS DE EXTINCION DE INCENDIOS CERCA DEL LUGAR DE TRABAJO
PARA SU

UTILIZACION INMEDIATA.

4. SE EXAMINARAN LOS ALREDEDORES DESPUES DE CADA SESION DE TRABAJO PARA ASEGURARSE QUE NO
EXISTE PELIGRO

DE QUE SURGE UN FUEGO.

5. SE SELECCIONE UN EMPLEADO ADECUADO COMO RESPONSABLE DE LA SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS
PARA CADA SESION

DE TRABAJO

6. LAS LAMPARAS Y ANTORCHAS DE GAS SE ENCIENDEN SIGUIENDO ESTRICTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DEL
. FABRICANTE,

Y MIENTRAS SE ENCUENTREN ENCENDIDAS NO DEBERAN SER DEJADAS SIN VIGILANCIA.
APARATOS DE SOLDADURA 'Y CORTE ELECTRICO O A GAS

1. EL AREA DE TRABAJO SE AISLE ADECUADAMENTE MEDIANTE EL USO DE MATERIALES RESISTENTES AL
FUEGO.

2. LOS SUELOS COMBUSTIBLES Y COMPLEMENTOS EN EL AREA DE TRABAJO SE PROTEGERAN CON HOJAS DE
MATERIALES NO

COMBUSTIBLES O CON ARENA.
3. LOS ELECTRODOS MEDIO CONSUMIDOS NO ENTRARAN EN CONTACTO CON MATERIALES COMBUSTIBLES.

4. LAS BOMBONAS DE GAS NO UTILIZADAS DURANTE LA SESION DE TRABAJO SE MANTENDRAN FUERA DEL
EDIFICIO EN

DONDE SE REALICE EL TRABAJO FUERA DEL ALCANCE DE CUALQUIER FOCO DE RIESGO DE FUEGO EVIDENTE.
EL NO CUMPLIMIENTO DE ESTAS CONDICIONES, IMPLICA LA NO COBERTURA DE POLIZA

EXCLUSIONES:

* DANOS OCASIONADOS POR LA INHALACION DE VAPORES, HUMOS, PARTICULAS, RESIDUOS O QUIMICOS
PROVENIENTES DE
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ACTIVIDADES C EQUIPOS DE CORTE Y SOLDADURA

* DANOS POR LA EVAPORACION DE SOLDADURA.

GRAL 12 CLAUSULA DE CONTRATACION DEL USO DE MEDIOS ELECTRONICOS
CLAUSULA DE CONTRATACION DEL USO DE MEDIOS ELECTRONICOS

El Contratante y/o Asegurado tiene(n) la opcién de hacer uso de medios electrénicos (entendiéndose estos como aquellos
equipos, medios opticos o de cualquier otra tecnologia, sistemas automatizados de procesamiento de datos y redes de
telecomunicaciones); para la celebracion de servicios u operaciones relacionados con este contrato de seguro y que estén
disponibles por la Aseguradora.

La utilizacién de los medios electronicos antes referidos, sin que se haya opuesto el Contratante y/o Asegurado antes de su
primer uso, implicar4 de manera automatica la aceptacion de todos los efectos juridicos derivados de éstos, asi como de los
términos y condiciones de su uso.

Los términos y condiciones del uso de medios electrénicos estan disponibles para su consulta (previo a su primer uso) en la
pagina de internet de la Aseguradora: www.chubb.com/mx

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 202 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la documentacién
contractual y la nota técnica que integran este producto de seguro, quedaron registradas ante la Comisién Nacional de
Seguros y Fianzas, a partir del dia 13 de Diciembre de 2018, con el nimero CGEN-S0039-0124-2018/CONDUSEF- G-01057-
001. ,
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| Contacto
| Reporte de siniestro: | Servicio a clientes: :
| Ciudad de México, Monterrey y | Ciudad de México, Monterrey y |
| Guadalajara Teléfono: 81 1253 3737 | Guadalajara Teléfono: 81 1253 3939 | www.chubb.com/mx
Resto del pais: 800 716 54 67 | Resto del pais: 800 712 28 28 |
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